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Сейн Янер
Дети колыбельных планет 2. Новые реалии

 
Аквария.

 

 
Глава 1.

 

Несмотря на усталость, после приключений прошлого вечера уснуть Макс так и не смог.
Он долго лежал в постели, ворочаясь с боку на бок, но сон к нему так и не шел. Мысли все
время возвращались к событиям последних месяцев.

После знакомства с Зоммо и Балиседом все складывалось настолько гладко и хорошо,
что он впал в какую-то эйфорию и совершенно перестал думать об опасностях, которые могут
подстерегать их в новых мирах. Но сегодняшняя поездка вернула его к реальности. Казалось
бы, непримечательная экскурсия по ферме превратилась для них в настоящее приключение.

Молодой человек поднялся с кровати и, одевшись, вышел из комнаты. Пройдя по кори-
дору, он оказался в холле. Немного задержавшись в сумраке ночного освещения, направился к
двери на улицу. На площадке у лестницы стоял застывший фарод. При появлении Макса робот
ожил и двинулся вслед за мужчиной, включив встроенные фонари на своем корпусе.

Молодой человек спустился по ступеням и неспешно направился в сторону сада, продол-
жая раздумывать. В первый раз за время знакомства с инопланетными существами он всерьез
размышлял о том, как быть дальше. Обилие происшествий не позволяло продумать подробнее
свои действия и планы. Сейчас же ему, вдруг стало как-то тревожно. В голове роилась масса
риторических или близких к этому вопросов, и Макс не мог привести мысли в порядок.

Прогуливаясь по саду, он увидел скамейку, окруженную изгородью и, направился к ней.
Фарод неотступно двигался следом, освещая ему путь. Тяжело вздохнув, молодой человек сел
и погрузился в свои мысли. Так, в думах он и провел следующие пару часов.

Воздух постепенно начал свежеть. Потянул прохладный ветерок. Макс почувствовал, что
слегка озяб, передернув плечами, поднялся и направился назад к дому. Войдя в свою комнату,
он разделся и снова лег в кровать. Возможно, так подействовала прогулка на свежем воздухе,
но уже через несколько минут, не взирая, на одолевавшие его мысли, молодой человек уснул
крепким, безмятежным сном.

Утром к завтраку все собрались поздно. Алаор предложил Максу и Юли сегодня не
ездить в клинику с ним, а отдохнуть и собраться для похода к мемозинам, а он сам навестит
Лизу и Павла, а потом все им расскажет. Макс попросил проводить его в библиотеку и остался
на время там. Юля занялась сбором Кледира к походу на землю. Начали с изготовления слеп-
ков зубных накладок, и уже через час фарод произвёл окончательный вариант. Полностью одев
молодого человека в соответствии с современными земными стандартами, нанеся необходи-
мый макияж и вставив челюстные накладки, девушка позвала Макса, Зариту и Мерису оце-
нить получившийся образ. Хотя зубы и были довольно крупными, но в глаза не бросались.
Макияж тоже лег совсем незаметно. В целом молодой человек выглядел хорошо, но почему-
то чересчур юным и слишком ухоженным.

– Может, ты завтра бриться не будешь? – вдруг предложил Макс.
– Я же тогда буду выглядеть как бездомный. – удивленно ответил Кледир.
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– Сейчас наши мужчины не выглядят столь опрятно, как в предыдущие века, и так ты
имеешь больше шансов не привлекать к себе внимания. – пояснил ему Макс.

Кледир согласился не бриться в ближайшие несколько дней и все пришли к единому мне-
нию, что в целом он выглядит замечательно. После этого женщины удалились делать покупки
пляжной одежды в электронном шкафу, а молодые люди ушли в библиотеку.

Алаор вернулся довольно быстро и, рассказав Максу и Юле о том, как идут дела у выздо-
равливающих, пошел переодеваться. Последовав его примеру, остальные тоже начали соби-
раться. Через полчаса все снова собрались в гостиной одетые в праздничную одежду, неся
с собой небольшие сумки с полотенцами, ковриками и пляжными туалетами. Даже Зоммо и
Балисед, сегодня выглядели нарядно, одетые не в свои походные костюмы. Не мешкая, они
отправились через портал, прямо в центр деревни мимозинов.

Через пару минут, как они вышли из портала, вокруг них уже собралась толпа из пред-
ставителей этой планеты. Их давно ожидали и были рады встретиться со старыми друзьями и
познакомиться с новыми. Покрутив головой, Балисед наконец-то увидел идущих им на встречу
со стороны своего дома Хавину и Лёстиура, которых знакомили с Максом и Юлей на юби-
лее Самириода. Сами они были знакомы бессчетное количество лет и очень крепко дружили
семьями.

– А вот идут Хавина и Лёстиур. Здравствуйте, друзья. – проходя к паре сквозь толпу,
поздоровался Балисед.

Началась обычная церемония приветствия. Когда очередь дошла до Макса и Юли, Зоммо
попытался их представить, на что Лёстиур заметил:

– Мы же встречались с молодыми людьми на юбилее и прекрасно их помним. Очень рады
видеть вас здесь. -

– Но, возможно, молодым людям нужно некоторое время, чтобы привыкнуть к нашей
внешности. Наверное, мы для них еще, все на одно лицо. – с улыбкой сказала Хавина.

– Не совсем. Мужчин от женщин мы уже отличаем. – неожиданно для себя вслух, бряк-
нула Юля, чем рассмешила находящихся рядом.

Поздоровавшись со всеми присутствующими, мужчинами и женщинами гости отправи-
лись к дому Лёстиура и Хавины. Войдя, в неогороженный двор, они оказались перед сооруже-
нием, похожим на четыре лежащие рядом раковины улитки. Макс с интересом рассматривал
здание.

– А из чего сделаны ваши дома? – спросил он у Лёстиура.
– Это панцири Олории. Это такая морская улитка гигантского размера, обитающая в

океанах некоторых планет, в том числе и нашей. – ответил Лёстиур.
– Их для этого убивают? – вмешалась в разговор Юля.
– У них очень вкусное мясо и их добывают для еды, а высвободившиеся после извлечения

панцири, мы забираем для строительства жилья. – ответила ей Хавина.
– Интересно, как они плавают. – рассуждал вслух Макс.
– Они не плавают, это донные жители. Обитатели средних глубин. Здесь фауна морей и

океанов представлена, чаще, более крупными видами, нежели на земле, но и менее агрессив-
ными. – уточнила Хавина.

– Ну, что вы стоите, проходите в дом. – позвал зазевавшихся гостей Лёстиур.
Внутри было прохладно и уютно. Во врезанные в толстый панцирь окна из разноцвет-

ного стекла лился мягкий свет, освещая округлое помещение очищенного от внутренних пере-
городок панциря. Огромная усланная ковром гостиная была наполнена кушетками и пуфами
ярких расцветок. По одной стороне вдоль стены располагалась длинная столешница, оснащен-
ная различными приборами, а над ней висела кухонная утварь. В центре комнаты, создавая
дополнительный уют, стоял невысокий обеденный стол из перламутровой пластины фантазий-
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ной формы. Из комнаты вели три прорезанных проема. Основной вход был расположен в есте-
ственном отверстии раковины моллюска и просто оборудован дверью.

– Детей услали к моей сестре и теперь можем себе позволить провести день у моря в
хорошей компании. – сообщила вошедшим гостям Хавина.

– Мы уже собрали все для пикника, и я проверил плавательное оборудование. – подтвер-
дил слова жены Лёстиур.

Взяв корзины, которых хватило на всех, гости вслед за хозяевами миновали деревню и
вышли на поле, перегороженное барханом из бирюзового песка. Обогнув песчаный вал они,
пройдя немного, оказались на прекрасном пляже с двух сторон окруженном высокими при-
брежными скалами. Вплотную к каменным утесам были пристроены ангары или эллинги из
одних ворот которых, выходили настилы прямо в морскую пучину. Мужчины, шедшие впе-
реди, направились к одному из эллингов и скрылись в его недрах. Женщины же оставив плос-
кие корзины на песчаном берегу, подальше от воды, повели Юлю под причал, где, как, ока-
залось, были оборудованы уборные и кабинки для переодевания иноземных гостей. Сами же
Мемозины без стеснения скинули одежду на пляже, имея гендерную культуру, идентичную
морским млекопитающим.

Пока женщины торопливо переоблачались, Макс вместе с другими мужчинами осматри-
вал оборудование для подводного плавания. Ожидая увидеть нечто, вроде кислородных бал-
лонов, он был удивлен, когда Лёстиур протянул ему маску с механизмом в области подбородка,
больше похожем на жабры.

– Что это? – спросил он у хозяина.
– Это дыхательный аппарат для безжаберных. – ни капли, не сконфузившись, ответил тот.
– А где воздух. Баллон или еще что…? – опять спросил Макс.
– Этот аппарат сам его выделяет из воды. По сути, это замена жабр. – снова ответил

Лёстиур.
– А катера-то нам дашь? Мы же не такие пловцы, как вы с Хавиной. – спросил у друга

Алаор.
– Конечно, вон выбирай любой, все исправные и готовы к погружению. Хотите, двойные

берите, а можете, каждый отдельно. – говоря, он махнул в сторону стоящих вдоль всего ангара
стоек, на которых в несколько ярусов были установлены какие-то цилиндрические предметы.

Макс отделился от мужчин и подошел к одной из стоек. Присмотревшись к цилиндрам,
он увидел, что верхняя часть его это прозрачная фиксирующая пластина. Основание при-
способления было похоже на сани для бобслея с дном, довольно резко приподнятым к носо-
вой части, которая тоже была прозрачной, но твердой. Под днищем этого прибора находи-
лось два довольно больших пропеллера прикрепленных к цилиндрам наподобие тех, что на
земле используют для сжатого воздуха. Вся нижняя часть устройства была закрыта прозрач-
ным кожухом, там находилась пластина с множеством встроенных металлических шариков,
одной стороной выглядывающих внизу.

Кледир, Балисед, Зоммо и Алаор выбрали себе устройства поближе к выходу. Макс сна-
чала хотел последовать их примеру и взять одноместную лодку, но вспомнив, что Юля еще
плохо управляется с транспортными средствами, выбрал спаренную. Пока мужчины занима-
лись механизмами, женщины закончили переодеваться и тоже присоединились к ним. Лёстиур
достал из шкафа в углу ангара маски и раздал их всем, кроме Хавины. Им дополнительное
снаряжение не требовались, так как помимо полноценных легких у них также имелись органы
для дыхания под водой, состоящие снаружи из пяти кожистых щелей в области ключицы, кото-
рые на воздухе были плотно сомкнуты, а под водой раскрывались, превращаясь в полноценные
жабры.

Включив механизмы на стойках, и опустив устройства на пол ангара, Лёстиур первым
пошел через ворота, по причалу к воде. За ним, выкатывая выбранные ими лодки, последовали
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все гости. Хавина, закрывавшая ангар, шла за ними. Перед самой водой хозяева объяснили
Максу и Юле, как управлять транспортным средством и как снять его с передвижной тележки.
Затем внимательно проследив, чтобы все надели на себя дыхательные маски, первыми сопро-
вождая Макса и Юлю спустились в воду.

Девушка сразу самоустранилась от управления замысловатым механизмом, и Макс взял
эту функцию на себя. Хавина и Лёстиур заставили молодого человека немного поплавать и
несколько раз неглубоко погрузиться, чтобы убедиться, что он может управлять лодкой. Затем,
вернувшись на причал, достал несколько предметов длинной формы, сильно напоминавших
ружья для подводной охоты, только более сложной конструкции. Раздав их Алаору, Балиседу,
Кледиру и жене, он взял еще одно себе, после этого все быстро спустились в воду и вслед за
хозяевами отправились в путешествие.

Сначала все плыли на небольшой глубине довольно долго. Лёстиур и Хавина, оказались,
исключительными пловцами не только ловкими, но и очень быстрыми. Хотя это и было ожи-
даемо, но Макса и Юлю удивила скорость, с которой они плавали. Катера, которые двигались
довольно быстро, едва успевали догнать их.

Через некоторое время вся процессия остановилась недалеко от большого, но неглубо-
кого плато. Жестами Лёстиур показал всем, что отправляется охотиться на здешних обитателей
и, отделившись от группы, они с Хавиной, а следом Кледир с Алаором и Балиседом спешились,
и не торопясь отправились к краю плато. Остальные остались наблюдать за всем сверху. Мед-
ленно подплыв к возвышенности, на которой вокруг разноцветных растений фантастических
форм плавало огромное количество всяких рыб, охотники на несколько минут замерли, выби-
рая добычу. Разнообразие видов и расцветок обитателей местных вод было настолько велико,
что не искушенным в этом Максу и Юле показалось, целой водной вселенной.

Охотники, наконец, наметили свои жертвы и медленно поплыли в разные стороны с
ружьями наготове. Первым выстрелил Лёстиур, и одним махом поразив большую плоскую
рыбину, подплыл и, проткнув ей глаза, подвесил болтаться на специальном карабине около
бедра. Вторую рыбу, более овальной формы и иссиня-черного цвета, попав прямо в голову,
убила Хавина. Как оказалось, они не только искусные пловцы, но еще и очень меткие стрелки
охотники.

Балисед, Алаор и Кледир поймали по рыбе поменьше, красного, желтого и синего цвета,
похожих на аквариумных петушков. Прикрепив свою добычу, как и Лёстиур, все снова приня-
лись всматриваться в изобилие морских обитателей и через несколько минут охота продолжи-
лась. Когда у каждого стрелка, оказалось, по три рыбы, Лёстиур подал знак окончания охоты
и махнул ожидающим, что стоит спуститься. Мериса, а за ней и все остальные направили свои
лодки на плато. Подойдя к аппарату Макса и Юли, Алаор нажал на несколько кнопок на их
панели, и она плотно прилипла ко дну всем своим весом, а лежащая на спинах фиксирующая
пластина откинулась, выпуская пленников побродить по морскому дну самостоятельно.

Все вновь приплывшие вышли из своих лодок. Здесь вода была несколько холоднее, но
значительно меньше, чем на таких глубинах в океанах земли. Также присутствовало ощутимое
течение, и поэтому ходить по дну, удерживая равновесие, было довольно тяжело. Стоящего
рядом с Максом Зоммо, постоянно сильно качало из стороны в сторону. Пройдя несколько
шагов, он устало опустился на дно. Но при малом весе, это мало помогло, и через минуту
поток уже понес его к противоположному концу плато. Макс быстро схватил маленького друга
за предплечье и прижал его тельце к себе одной рукой. Подплывшая к ним Хавина, сурово
посмотрела на Зоммо и, указывая на свои ноги, резко дернула головой вверх в вопросительном
жесте. Маленький друг виновато глядя, пожал плечами. Было понятно, что он забыл надеть
какие-то приспособления, удерживающие его на дне. С суровым выражением лица Хавина сна-
чала указала на Зоммо, а затем постучала себя несколько раз по лбу и, резким жестом махнула
в сторону лодок, веля ему вернуться и ждать там. Макс и Юля не желавшие оставлять друга
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одного в лодке, недолго думая, напихали во все подходящие складки его одежды некрупных
камней со дна, и Зоммо перестало уносить течение. Правда, после этого ходить ему тоже стало
тяжеловато, но зато он мог пойти вместе с ними.

На плато они спустились, чтобы насобирать всяких морских тварей. Замедленный
Зоммо, охотно показывал Юле и Максу, что им стоит брать, а что нет. Пока Лёстиур сидя на
дне в облаке расплывающейся вокруг желтой и фиолетовой крови чистил и потрошил рыбу
все остальные успели набрать по полной, приготовленной для каждого Хавиной сетке, различ-
ных морских гадов. Это были и членистоногие и ракушки, и моллюски, а также черви, соро-
коножки, нечто похожее на камни, прозрачные розовые и желтые, упругие капли размером с
теннисный мяч, и многое другое. Когда Лёстиур закончил чистить рыбу, он отправился через
плато и спустя некоторое время вернулся, неся на плече существо с головой морского конька,
но обладающего длинным телом и пятью парами очень коротеньких ножек вдоль него. Разло-
жив все добытое под грудную часть лежаков лодок, они вновь оседлали железных коней и под
руководством Лёстиура и Хавины, отправились в обратный путь.

Когда все добрались до причала и вышли из лодок Макс и Юля заметили, что их качает
и подташнивает.

– Что-то мне не очень хорошо. – сказала девушка.
– Это потому что вы с непривычки долго были на глубине. Сейчас я дам лекарство и оно

стабилизирует давление. Мы предвидели такую реакцию. – успокоила их Хавина.
– У вас что, есть лекарства от Кессонной болезни? – удивился Макс. – Разве такое воз-

можно? Это же системное поражение всего организма, как мне казалось. – продолжил восхи-
щаться он.

– Так и есть. Просто лекарство, многокомпонентное. – ответила, улыбнувшись Хавина,
но в подробности вдаваться не стала.

Поставив лодки на место и взяв с собой все добытое в морских глубинах, компания воз-
вратилась на пляж, где быстро развернулся веселый пикник. Мужчины принесли из ангара
установку, которая посредством пучка солнечного света двигающегося вдоль решетки за пол-
часа приготовила прекрасную жареную рыбу различных сортов. Из подобия морского конька
сделали жаркое в кастрюле, принесенной с собой, а из собранных и отваренных морских тва-
рей прекрасное ассорти со свежими местными овощами и травами. Затем, чередуя купание и
застолье, провели несколько чудесных часов.

– А кто вы по профессии? – спросила Юля у Хавины.
– Мы же не можем жить без соленой воды, конечно, морские биологи, океанологи, оке-

анографы. – засмеявшись, ответила она.
– Да, у нас на земле это самая загадочная и неизученная часть планеты. Жаль, что вам

пришлось нас покинуть. Вы бы сейчас развернулись и раскрыли нам все тайны глубин. – с
сожалением произнесла Юля.

– Если ситуация измениться сможем приезжать и изучать океаны. Мы же часто и на дру-
гие планеты выбираемся, для этой цели. – ответил Лёстиур за супругу.

– А какой максимальной глубины вы можете достигать, без ущерба для здоровья. – спро-
сил Макс.

– При умеренной солености, как здесь или на земле не более двух с половиной километ-
ров. Если вода преснее, то больше, солонее, то меньше. Есть планеты, где моря такие соленые,
что на сто метров нырнуть проблема. Но в более пресной воде нам тяжелее дышать прихо-
диться, приборы надевать. – ответил ему Лёстиур.

– Но когда вы жили на земле, разве не плавали в реках, озерах? Например, Байкал, он
же огромный и пресноводный. – удивился молодой человек.

– Нет, конечно, в пресных водах обитают зелёные. – ответила Хавина, чем ошарашила
Макса и Юлю.
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– Зеленная раса. Они, наоборот, живут только в пресных водах и имеют зеленый цвет
кожи. Сейчас обитают на другой планете, где океаны молодые и совершенно пресные. – попра-
вил жену Лёстиур.

– Значит, на земле не только наши народы имеют различные расы. Предыдущие разумные
тоже были такими. – задумчиво произнесла Юля.

– Конечно! Полявы и Постени – это разные расы одного вида. – пояснила ей Хавина.
– Вот бы и сейчас, кроме людей, были еще какие-то развитые существа. – продолжила

мечтать девушка.
– Все создания разумны, в той или иной степени. – уверил ее Лёстиур. – Кстати, разве

всех призраков уже переселили на Териун? – спросил он, обращаясь к Зоммо.
– Нет, конечно! Их так много, что конца и края нет. Думаю, несмотря на то, что планета

большая им там места не хватит. – ответил ему маленький исследователь.
– Вот, значит, кроме вас, еще есть и призраки. Правда, общаться с ними весьма непросто.

Из-за малой плотности тела, состоящей в основном из энергии разного рода, получаемой из
окружающей среды, они не могут поддерживать долго активную и видимую фазы. Да и за века
гонений стали замкнутыми и агрессивными. – рассказала Хавина.

– Что значит призраки? – заинтересовался Макс.
– Такие, почти прозрачные, обитают там, где меньше всего на них можно наткнуться. В

зримом состоянии становятся легкими и могут подняться над поверхностью планеты. – пере-
числил Зоммо.

– Это привидения, что ли? – уточнил Макс, глядя вопросительно на Юлю. Девушка
пожала плечами.

– Да, кажется, так их тоже называют. – ответил Зоммо.
– Как же это возможно? Я в них даже не верю. Разве в таком виде способен развиться

полноценный разум? А как же импульсы, и биологические процессы? Вы просто смеетесь над
нами? – завалил молодой человек вопросами собеседников.

– Они не углеродная форма жизни. Их функции обеспечиваются мягкими кристалличе-
скими веществами. В естественной среде они очень небольшие, но имеют специальный орган,
с помощью которого могут увеличивать пространство между молекулами тела, заполняя про-
светы энергетическими волнами, что дает им возможность становиться больше и принимать
различную форму, но при этом теряется плотность. Такую плотность они не могут поддержи-
вать достаточно долго. На самом деле из-за этого неустойчивого состояния самостоятельно
даже через портал пройти не могут. Но их много и когда нашли планету, то пришлось эвакуи-
ровать в специальных контейнерах. – продолжил рассказывать Зоммо.

– А зачем их эвакуировать? – спросила Юля.
– Для сохранения вида. Их структура очень уникальна, а вещества, из которого они

состоят, больше на земле нет. Весь запас давно исчерпан. Воспроизводятся они уже несколько
тысячелетий из плоти умерших сородичей. – ответил Зоммо.

– Как это? – скорчив брезгливую гримасу, спросила девушка.
– Размножаются путем деления, как клетка, например. Когда кто-то умирает, другие

забирают из его рассевающегося в пространстве тела полезные вещества. Орган, поддержива-
ющий плотность уже не действует и если они этого не сделают, полезные вещества просто рас-
творятся в воздухе. – продолжил он повествование.

– Б-р-р-р! Странно все это. – отреагировала Юля.
– Проблема в том, что их не только сложно переправить через портал, но и в силу их

замкнутости еще и найти проблематично. Вот переселение и длиться несколько веков. – уточ-
нил Зоммо.
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Немного задумавшись, все вернулись к прежнему, приятному времяпрепровождению.
Еда получилась очень вкусной, море было теплым, а компания веселой. Не взирая на длитель-
ное пребывание в гостях, солнца, а их было два, на этой планете стояли еще высоко.

– У вас здесь, день намного длиннее, чем на земле и на планете Алаора? – заинтересо-
вался Макс.

– Сутки вдвое, из них три четверти это день. На планете Алаора, как вы выразились
разница с землей всего на полчаса. – пояснил Лёстиур.

– А гравитация, вроде бы не больше, хотя судя по длине суток планета должна быть не
менее чем вдвое крупнее. – продолжил философствовать Макс.

– Гравитация зависит не от размера, а от силы магнитного поля. У некоторых планет его
совсем нет. Вы и сами в курсе. – высказался, сидящий рядом Балисед.

– Знаю, но пока еще не привык, ко всем этим путешествиям. – с легким оттенком грусти
в голосе изрек Макс.

– Ничего, успеет еще все надоесть. – с улыбкой сказала Мериса.
Все встали и дружно пошли купаться. Пикник продолжался еще довольно долго. Макс и

Юля наслаждались отдыхом. Было даже удивительно, что теперь с помощью прибора, откры-
вающего порталы, они могут с такой легкостью оказаться на море. Пока отдыхали, все вели
нескончаемые разговоры. Здесь были и вопросы о земле, и рассказы о последних приключе-
ниях, планы на будущее. Алаор поведал о походе в супермаркет и о вчерашней поездке на
ферму, что вызвало длительный всеобщий хохот. Затем Балисед и Зоммо вспомнили, как зна-
комились с Максом и Юлей. Молодой человек рассказал о своей семье и о болезни снохи и
брата, а потом поинтересовался подводным рестораном.

– Вы непременно хотите идти туда одни? – спросила Хавина.
– Нет, мы будем рады вам всем. Просто когда от лечения очнется Павел. Это мой брат, я

хотел бы его сводить к Корвусу и Сабе. Он любит мясо и это его порадует. Мы с Юлей будем
очень счастливы, если все наши друзья пойдут с нами. Это прекрасная возможность побыть
вместе и познакомить всех с братом. Да, Юль? – предложив, спросил он совета у девушки.

– Конечно, я просто в восторге от этой идеи. – загорелась Юля.
– А когда очнется Лиза и мы ей все объясним, то все отправимся в подводный ресторан?

Как вам идея? Просто понимаете, Лиза еще не знает, обо всем этом. – Макс сделал широкий
жест. – Она была слишком больна и мы, не желая ее волновать, предпочли обмануть. Но когда
она вылечится, нужно будет все рассказать. Но она боец, она все поймет. – заверил всех Макс.

– Мне идея нравится, будем чаще встречаться. – поддержал молодого человека Алаор.
Все дружно выразили согласие, а Лёстиур спросив, когда Павла должны разбудить,

пообещал завтра сходить на планету Йети и известить Корвуса и Сабу, что к ним нагрянет
такая огромная компания.

– Кстати, давно хочу спросить. – обратился Макс к Алаору. – А за что, нам тогда дали
эти четыре сумки продуктов. Вы их заказывали. – спросил он.

– Нет, все продукты мы покупаем через электронный шкаф. Просто этот беспечный фер-
мер компенсировал нам моральные издержки. Конечно, его и так оштрафуют, сняв множество
привилегий за то, что он подверг всех такой опасности, не посмотрев прогноз погоды. Но все-
таки он сможет и дальше покупать нужные вещи для своей фермы и не разрушит хозяйство.
А для него, видимо, это важно. – пояснил Алаор.

– Так у вас наказывают провинившихся? Ведь, по сути, все мы вернулись живыми и здо-
ровыми, а значит, это не преступление. Как, вообще, у вас обстоят дела с преступностью? Есть
ли она, в принципе? – заинтересовался Макс.

– Конечно, да. Но у любого мира свои представления о тяжести преступления и каж-
дый поступок, не наносящий вреда представителям иных миров, рассматривается местными
комиссиями, а если, как в нашей поездке участвовали разные расы, то коалиционной. За особо
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бесчеловечные поступки как, кража, насилие, систематический обман, психотропные вещества
и многое другое, можно, лишится учета заслуг на годы, а то и на всю жизнь. А, например, за
убийство, если сознательно подверг много людей опасности или систематическое мошенниче-
ство, вообще, есть шанс отправиться на изолированную планету пожизненно, без возможности
возвращения в коалицию. Я обязательно вам дам материалы со сводом правил, когда будем
дома. Не знаю, почему я до сих пор об этом не позаботился. – сказал Кледир.

– Интересно, а сколько сейчас времени на земле. – задумчиво произнесла Юля.
– Четыре часа утра. – глянув на какой-то прибор, ответил Лёстиур. – И вы так будете

делать. Куда бы ни отправились, и сколько бы лет ни прошло. Всегда будете сверяться с зем-
ным временем. Такова участь переселенцев и путешественников, родину никогда не забыть.
– добавил он.

– Просто я не пойму, это утомление или, наоборот, я переотдыхала. – заверила его Юля.
– Да, действительно, мы уже все подустали отдыхать, наверное, пора возвращаться. –

поддержала девушку Мериса.
Начали потихоньку собираться домой. Дамы первыми собрав все вещи, отправились в

деревню где, недолго поговорив о делах, ушли через открытый Заритой портал. Мужчины,
остались помочь Лёстиуру, почистить берег, помыть все принадлежности, взятые для пикника,
и навести порядок в ангаре. Вернулись они часа на полтора позднее, неся с собой, целую сумку
морских тварей и две большие рыбины, которые их заставил взять в качестве гостинца Хавина.
Быстро убрав продукты, все разошлись по своим комнатам и улеглись спать.

Постепенно дом стал оживать лишь к вечеру. Обитатели еще сонные и совершенно раз-
битые по одному выходили из комнат и не спеша шли в столовую. Немного перекусив, решили,
что после вчерашнего отдыха им нужен перерыв и разбрелись кто куда. Постепенно все муж-
чины собрались в библиотеке. Каждый нашел для себя какое-то чтиво, и между делом помо-
гали Максу разобраться с электронными устройствами для изучения данных. Женщины же
удалились в комнаты и занялись своими делами. Юля начала рисовать модели в принесенном
с собой блокноте. Ее очень заинтересовала возможность шитья из земных тканей одежды для
иных миров. Но, в то же время, отказываться от перспективы открыть свой магазинчик на
земле, о котором так давно, грезила девушка, была не готова.

Так, за рисованием и прошло два часа, когда в комнате раздался стук в дверь. Пришли
Мериса и Зарита. Они попросили придумать для них одежду для выхода в свет и мероприятий,
на которые их пригласил Макс. Вместе они начали придумывать фасоны. Для земли решили
составить различные комбинации из джинсов и футболок, и взять по одному классическому
брючному костюму. Но обувь обязательно требуется приобрести удобную. А вот для ресторана,
им нужны были классические платья в пол. Юля была не уверенна, что сможет придумать что-
то хоть сколько-нибудь выдающееся, ведь те платья, которые они надевали каждый день, по
сравнению с современной земной модой были непросто элегантными, но еще и очень доро-
гими. Но пару часов спустя, общими усилиями и с учетом всех желаний получили два наброска
прекрасных нарядов, в высшей степени элегантных. Сама же Юля и не подумала, приготовить
что-то для себя, что не на шутку возмутило Мерису и Зариту. Дамы долго убеждали ее, что
нужно обязательно и ей изготовить несколько платьев. В конце концов, девушка сдалась, и они
вместе с Мерисой создали для нее эскизы трех платьев после чего, довольные отправились в
другую комнату, где велели фароду по изготовленным эскизам создать для них модели, пока
они будут ужинать.

– Вот как только ты сможешь позволить себе не ходить постоянно с ознакомительными
экскурсиями, и ваша жизнь станет более спокойной, мы с мамой будем заказывать одежду,
только у тебя. – заявила Зарита.

– Уверена, что у вас и своих портных очень много. Разве это разумно? – спросила в ответ
Юля.
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– Ты не можешь себе представить, какое это счастье, носить одежду из натуральных тка-
ней. Хотя и здесь они существуют, но все-таки большую часть изготавливают фароды из вос-
произведенной молекулярной структуры. Это никогда не сравнится с земным шелком, тафтой
или простым ситцем. – вдохновенно уверяла ее Мериса.

– У нас тоже сейчас много синтетических тканей. А натуральные, довольно дорогие. –
Ответила на ее восторженные слова Юля.

– Их мы просто в расчет брать не будем. – весело произнесла Зарита.
На входе в столовую Юлю поджидал Макс и, взяв ее за локоть, вывел обратно в гостиную.

Девушка была немного ошеломлена таким странным его поведением.
– Юль! Знаешь, с этими делами мы совсем перестали ходить на свидания. Давай, завтра

посвятим несколько часов себе. Ты не против, пойти еще на одно свидание. Я знаю отличное
место. – предложил Макс.

– Я не против, но интересно, что это за место? – ответила Юля.
– Ох! Ты какая хитрая! Пусть, как всегда, будет неожиданностью. – настаивал Макс.
– У нас последнее время и так сплошные сюрпризы. – гнула свое Юля.
– Этот уж точно, будет приятным. – не отступал Макс.
– Скажи хоть, куда пойдем? На землю или на пляж? Как я решу, что одеть. – не сдавалась

Юля в попытке разузнать подробности.
– Оденься в вечернее. Больше ничего не скажу. Завтра в три часа по земному времени.

– ответил Макс и очень резво шмыгнул назад в столовую.
Юля зашла за ним и, глянув на Мерису и Зариту, твердо решила допросить их после

ужина. Не зря же, они уговаривали ее сделать именно три платья. Наверняка что-то знали о
предстоящем свидании. Сразу после ужина девушка подошла к Мерисе и позвала посмотреть
готовые платья, направилась в комнату, где работал фарод. Зарита догнала их уже на середине
пути. Когда они вошли, платья аккуратно висели на вешалках, полностью готовые. Наряды
Мерисы и Зариты были из разноцветного шелка с множеством деталей. Юля же выбрала себе –
более классические фасоны. Два из них были с заниженной талией, из розового шелка и тафты
цвета кофе с молоком, а одно небесно-голубое, атласное с крупными бордовыми, малиновыми
и белыми брызгами и завышенной талией. Все платья были длиною в пол и со средней глубины
декольте. По своей сути были похожи на стиль различных эпох земной моды. Как и следовало
ожидать, они не удержалась и перемерили все обновки. Наряды на всех сели великолепно. Хотя
фасоны были выбраны спонтанно, им удалось прекрасно сочетать детали и создать одежду,
достойную показа мод. Но Юля не оставила своего намерения узнать все о предстоящем сви-
дании у Мерисы и Зариты.

– Максим пригласил меня завтра куда-то. – внимательно наблюдая за собеседницами,
сообщила Юля. – Вы об этом знали? – закончила она обращение вопросом.

– О, поздравляем! – восторженно сказала Зарита и, подбежав, обняла девушку.
– Мериса, ты точно что-то знала! – настаивала Юля.
– Откуда? – наигранно возмущенно ответила женщина.
– А с чего ты так уговаривала меня сделать именно три платья, ведь речь шла лишь о

двух ресторанах. – настаивала, Юля, хитро улыбаясь.
– Да просто, на всякий случай, должно же быть у девушки свежее платьице. – ответила

та и так старалась изобразить непринужденную искренность, что аж закатила глаза.
– Ой! Так я и поверила. – произнесла Юля, подняв брови. – Не умеешь ты обманывать.

– заключила она.
– Да, не умею. И, несмотря на свою долгую жизнь, так и не научилась. Не знаю я ничего

про ваше свидание. Алаор просто сказал, что Максим собирается тебя куда-то сводить. Вот я
и решила позаботиться о наряде, чтобы ты впросак не попала. А то, что тебя интересует, куда
и как, я не знаю! – наконец-то сдалась под натиском аргументов Мериса.
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– Может, ты попробуешь разведать? – взмолилась Юля.
– Ха! Это вряд ли! Папа всегда был еще тем интриганом. Ни за что у него никаких тайн

не узнаешь. – ответила за мать Зарита.
– Вот видишь, даже пытаться не стоит. Просто время потеряю. Он любит всякие сюр-

призы делать, но никогда не удается ничего узнать заранее. – подтвердила слова дочери
Мериса.

Юля сделала скорбное выражение лица, всем своим видом показывая, насколько ей жаль.
– А мы можем помочь тебе собираться? Мне бы было очень приятно. – по-прежнему с

детским восторгом спросила Зарита.
– Кстати, а у тебя-то есть жених? – Задала вопрос Юля Зарите.
– Да. Очень добрый, умный и обходительный. Мы вместе работаем. Но папе он не нра-

вится. – подытожила Зарита.
– Зарита! Ты прекрасно знаешь, что это не так. Он против самой ситуации. – строго

обратилась к дочери Мериса. – Понимаешь, Юля, все наши дети приняли решение заводить
семьи с представителями людского рода. Такими людьми, как вы. – пояснила она девушке.

– А разве это плохо? – удивленно спросила Юля.
– Да нет же! Мы были не против одного или даже двух. Просто хотели, чтобы хоть кто-

то из них создал семью со своей расой. Вот Алаор и расстраивается. – ответила Мериса.
– А детей у них не будет? Разве у таких разных видов могут быть общие дети? – вдруг

осенило Юлю.
– Нет, адаптировать репродуктивные способности можно. Но до последнего будет непо-

нятно, чего в ребенке будет больше, человека или нежити. – ответила Зарита.
– Ясно, что отец возмущается, но он в итоге все равно согласится. Если дело дойдет до

свадьбы. Мы все это понимаем. Мне тоже немного жаль, что ни одного чистокровного внука
у меня не будет, но пусть уж будут – какие есть. – вздохнув, ответила Мериса.

Еще немного поболтав, они разошлись по своим комнатам. Час был уже поздний. Пора
ложится спать.
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Фантастическое свидание.

 

 
Глава 2.

 

Утром после завтрака Юля ушла к себе в комнату. Она, как обычно, нервничала перед
свиданием. Через полчаса туда же пришли Мериса и Зарита. Какое-то время они просто бол-
тали о том о сем, но ближе к полудню начали помогать Юле делать прическу. Зарита оказа-
лась прекрасным домашним парикмахером и, провозившись полтора часа, сваяла из Юлиных
волос, просто произведение искусств в виде высокой, витиевато уложенной прически. После
этого вдруг вспомнили, что не заказали в электронном шкафу обувь ни к одному из платьев.
Решив, что Максу ни к чему, видеть раньше времени такую красавицу, устроили целую спе-
цоперацию по походу к электронному шкафу. Шастали на разведку, выглядывали из-за углов,
подпирали дверь, когда добрались, а затем снова крались по коридорам обратно. Вернувшись
в комнату, все трое разразились заливистым смехом.

Времени до свидания оставалось все меньше, и пришла пора надевать платье. Здесь
Мериса обратила внимание на то, что к этому вечернему наряду очень не хватает украшений и
быстрым шагом вышла из комнаты. Вернулась она минут через десять, неся в руках коробочку
из темно-синего бархата. Открыв футляр, Юля ахнула. На белой подушечке из шелка лежал
гарнитур из красного золота с рубинами и бриллиантами.

– Это драгоценности? – спросила она у Мерисы.
– Конечно, зачем бы я тебе поддельный принесла. – ответила та.
– Ведь это очень дорого? Кому он принадлежит? – Опять, путаясь между соблазном и

стеснением, спросила девушка.
– Как кому! Тебе, конечно. Я его только что в электронном шкафу взяла. – со смехом

ответила Мериса.
– Это же ужасно дорого! – воскликнула Юля.
– Это на земле – дорого. А там, где производят это, рубины и алмазы, являются, чуть

ли не основной породой. Полно́ планет, где золото валяется под ногами на каждом шагу и его
можно собирать как грибы. Здесь, самое ценное это труд ювелира, а остальное просто сырье.
Пользуйся и не сомневайся – успокоила ее Зарита, беря колье с подушечки, чтобы надеть его
Юле на шею.

Минут через двадцать уже нарядная Юля собралась выходить из комнаты, но Мериса ее
остановила. Оказалось, что она договорилась с Кледиром, и тот должен будет постучать в дверь,
когда молодой человек будет полностью готов. Еще раз, осмотрев себя в зеркале, девушка села
на стул в нервном ожидании. Спустя несколько минут послышался стук, и в приоткрывшейся
двери показалась голова Кледира. Увидев Юлю, он восторженно произнес:

– Какая же ты прелестница! Просто глаз не оторвать. Можешь выходить. Макс ждет тебя
в гостиной. – предупредил он и скрылся за дверью.

Юля резко вскочила со стула и начала поправлять платье. Никакие заверения Мерисы
и Зариты, что она выглядит чудесно, не могли унять нервную дрожь. Пройдя по коридору в
сопровождении двух спутниц, девушка вошла в гостиную. Макс стоял посередине комнаты
во фраке и белой сорочке. На ногах у него просто сияли чистотой лакированные туфли, а в
руках он держал огромный букет из оранжевых, прозрачных соцветий, похожих на крупные
незабудки со светящейся серединкой. Букет был невероятно красивым и совершенно незем-
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ным. Сразу было заметно влияние Алаора. Галантно поклонившись дамам, молодой человек
протянул руку Юле и, взяв ее ладонь, повел на улицу. Во дворе, как обычно, сумеречном,
Макс подарил девушке цветы и быстро набрал нужный адрес на устройстве открытия порта-
лов. Затем, положив его в карман, взял Юлю за локоть и они вместе вошли в воронку.

Вышли из портала они на Титании, это было весьма неожиданно для Юли. Там уже ждали
Ариота и Париус, стоя рядом с квизором. Немного побеседовав с молодыми людьми, атлант
сказал:

– Ну, не будем вас задерживать, координаты я уже забил. Отдыхайте и оттуда сразу идите
по нужному адресу. А квизор сам домой вернется. – предупредил он в конце.

– Надо же, какая преданная железяка. – засмеялась Юля.
Тепло, попрощавшись, молодые люди, сели в квизор и Макс повел машину по установ-

ленным координатам. Через какое-то время Юля заметила, что они не прекращают подни-
маться.

– Максим! А мы точно, правильно летим? Что-то слишком высоко забрались, мне
кажется. – занервничала девушка еще сильнее.

– Все верно! Так и должно быть. Не беспокойся. – спокойным голосом ответил молодой
человек.

Аппарат еще долго продолжал подниматься. Взлетев настолько высоко, что внизу было
видно всю планету. После этого он сменил направление и полетел вперед. Еще через пол-
часа впереди показалось огромное практически совершенно прозрачное сооружение, сияющее
изнутри ровным белым светом. Грандиозное плоское тело висело в пространстве над планетой,
медленно вращаясь вокруг своей оси. Освещенное исходящим изнутри сиянием, оно выгля-
дело загадочно и несколько пугающе.

– Ничего себе! – шепотом произнесла Юля.
– Да, уж! – так же восторженно вторил ей Макс.
– Ты уверен, что нам туда? – спросила девушка.
– Да! Правда, я даже представить не мог, что это так восхитительно. – любуясь видом из

окна, ответил молодой человек.
Квизор подлетев к этому объекту, снизил скорость и плавно скользнул в огромный ангар,

приземлился на одном из посадочных мест. Макс нажал на пульте управления, команды для
открывания двери, встал и подал Юле руку, помогая выйти. Осторожно ступая на прозрач-
ный пол, они вышли наружу. Со всех сторон струился яркий свет, исходивший отовсюду, и
ниоткуда одновременно, казалось, он льется прямо из материала свода. Под ногами прозрач-
ного пола просматривалась планета Титанов во всём ее великолепии. Через бесцветный купол
были видны мириады звезд, мерцающих в пустоте космоса. Мимо пролетел, кокай-то метал-
лический объект искусственного происхождения, моргая на лету разноцветными огоньками.
Вдалеке выглядывала одна из лун Титании. Довольно долго Макс и Юля стояли на месте прак-
тически не шевелясь, разглядывали звездный свод, планету внизу, толстые совершенно про-
зрачные стены и пол. Казалось, что это не может быть правдой, и они находятся в плену каких-
то иллюзий, которые воплощают мечты писателей фантастов.

– Знаешь, это настолько великолепно, что аж пугает! – восторженным шепотом сказала
Юля.

– Да! Здесь становится особенно понятно, насколько мы еще слабо развиты. -
– Странно, вроде бы все прозрачное и никаких механизмов нет, а воздух в космос не

улетает, и мы по полу ходим, как будто имеется гравитация. – уже более смело заметила Юля.
– Наверное, есть все-таки, какие-то устройства. – ответил на незаданный вопрос Макс.
– Как ты думаешь, могут быть совершенно прозрачные механизмы? – спросила у него

Юля.
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– Если есть достаточно прочный и податливый материал, наверное, могут. Хотя зря ты
у меня это спрашиваешь. Здесь даже Паша, думаю, сразу не разберется. Ну, хватит стоять,
пойдем. – предложил Макс.

Уверенным шагом он направился к стеклянным воротам в другом конце ангара, ведя
девушку за собой. Тем временем квизор за их спинами вновь включился и, вылетев из ангара,
растворился в пространстве.

Молодые люди прошли через ворота и оказались в огромном зале ресторана. Свод и
стены, были тоже прозрачными, а пол выложен квадратами из белого и серого перламутро-
вого вещества совершенно ровного, но чуть похрустывающего под ногами при ходьбе. У двери
посетителей встречал фарод. Зал был просто огромным то тут, то там прозрачный потолок
подпирали колонны или, вернее сказать, хрустальные сталактиты, именно так выглядели эти
сооружения.

Под стеклянным куполом находилось множество столиков разного размера и формы,
изготовленных из такого же прозрачного материала, как и купол. В центре зала располагалось
нечто вроде сцены, на которой играли на неведомых инструментах невиданные ранее Юлей
и Максом существа. Конструкция была окружена довольно широким бассейном, в котором
резвились, выпрыгивая из воды, среднего размера разноцветные прозрачные рыбки с длин-
ными вуалевидными хвостами и плавниками. Двое из играющих музыкантов были угловатые,
покрытые чешуйчатым панцирем, с туловищем, наклоненным вперед, на пятипалых лапах с
растущими из бедер, как это бывает у ящеров или птиц и длинными пальцами. Лица у них были
по строению ближе к обезьяньим, но с более резкими, угловатыми чертами и тоже покрыты
чем-то наподобие чешуи. Из тела, сужающегося к верхней части, торчали тонкие и довольно
длинные руки, обладающие шестью суставами каждая, из-за чего при сгибании образовывался
правильный круг. Они держали духовые инструменты, у одного была длинная дудка с множе-
ством отверстий, а у другого нечто наподобие, очень широкой панфлейты, которая издавала
приятный и мелодичный звук. Также в оркестре был нежить, который играл на барабанах с
металлической поверхностью и два, видимо, человека. Один из них играл на инструменте, по
форме больше напоминающем сердце, каким его рисуют на картинках, в центре которого были
натянуты струны, а другой, на некоем подобии ксилофона, треугольной формы и с пластинами,
расположенными в несколько ярусов. Музыка, издаваемая оркестром, приятно разливалась по
залу, была мелодичной, спокойной и чем-то напоминала мелодии коренных американцев.

Остановившись рядом со сценой, Юля и Макс внимательно, до неприличия долго, рас-
сматривали участников оркестра и слушали музыку.

– Может, потанцуем? – спросил Макс, беря девушку за руку.
– Я не делала этого со школы, да и тогда, на мой взгляд, восхищать было нечем. – сму-

тилась Юля.
– А я люблю вальс. Давай, я поведу, и ты сама поймешь, насколько это легко. – уговаривал

ее Макс и Юля, кивнув, согласилась.
Молодой человек, положив одну руку на талию партнерши, а другую, взяв в свою, начал

медленно кружить по залу. Первые несколько шагов Юля сбивалась с ритма, но как только
они смогли синхронизировать движения, танец медленно понес их в невероятные дали грез.
Оркестр, быстро подстроив под них ритм, не переставая, играл мелодии одну за другой, а пара
еще долго не прекращала кружиться в танце. Наконец, ноги у Юли с непривычки устали и она
попросила Макса остановиться.

Немного постояв в обнимку, они пошли выбирать себе столик, как вдруг к ним из ниот-
куда подошел официант, и предложил занять места прямо рядом с прозрачной стеной. Пройдя
туда, молодые люди сели в яркие и мягкие кресла. Меню возникло прямо на плоскости перед
ними, но выбрать оказалось непосильной задачей. Несмотря на то, что при прикосновении к
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наименованию блюда, возникали изображения ингредиентов с названиями, Максу и Юли они
ни о чем не говорили. Пришлось прибегнуть к помощи официанта.

– Что бы Вы нам посоветовали заказать? – обратился Макс к молодому человеку.
Юноша, пролистав интерактивное меню, выделил несколько позиций.
– А что, кроме основных блюд, вы бы хотели еще что-то? – спросил он у них.
– Фрукты, напитки и десерт, если можно сладкий. – ответил за себя и Юлю Макс.
– Ну, тогда, предлагаю вам вот эти несколько наборов. – предложил официант, указывая

на пункты меню. – Они наиболее любимы землянами, и есть из чего выбрать. – добавил он.
– А скажите, у вас все официанты, люди? – поинтересовалась Юля.
– Нет. Политика заведения состоит в том, что клиентам проще общаться с представите-

лями своего или близкого вида. Кроме того, иные формы жизни могут принести вам блюдо,
способное причинить ущерб, так как не всегда разбираются в том, что можно подавать другим
видам. – спокойно и подробно ответил молодой человек, нисколько не смутившись от вопроса.

Еще немного посмотрев меню, Юля и Макс определились. Как только, заказ был сделан и
работник удалился за спиной у Юли и Макса из пола начала подниматься, двумя полукругами,
матовая стена, превратив их столик в отдельную кабинку. Буквально через десять минут блюда
начали одно за другим, появляется на столе приносимые расторопным официантом. Осмот-
рев содержимое тарелок, молодые люди начали аккуратно пробовать принесенную еду. Блюда
были невероятно вкусными, но определить их содержание не представлялось возможным из-за
многообразия незнакомых ингредиентов. Это было что-то наподобие теплого салата. Следую-
щим блюдом была запеченная рыба, но определенно на вкус она совершенно не походила, ни
на одного из знакомых им обитателя морей, скорее это было мясо, очень молодого животного,
тушенного в сливках с травами и политого различными соусами.

Ужин проходил практически в полном молчании. Юля и Макс постоянно смотрели на
мерцающие звезды и, наслаждаясь вкусной едой, размышляли над превратностями судьбы.

– Знаешь, Максим! Если бы два месяца назад, мне кто-то сказал, что я не только уйду из
дома матери, но и буду обедать в ресторане на орбите другой планеты… Я бы точно расцара-
пала ему лицо. Иногда я задумываюсь, над тем как все круто изменилось и это меня ужасает
и радует одновременно. – с грустью в голосе произнесла вдруг Юля.

– Мне тоже иногда страшно от мысли: "Куда нас все это заведет". Но, радует и поддер-
живает сознание, что мы пройдем этим путем вместе. – ответил ей Макс.

– Иногда, мне кажется, что именно с моим появлением, у тебя начались все эти непри-
ятности. – с сожалением продолжила девушка.

– Да брось ты, с твоим появлением моя жизнь, наоборот, расцвела. А здесь еще и это
знакомство с ребятами. Ведь все это просто восхитительно, если рассудить. Мы сейчас сидим
в ресторане, который висит в открытом космосе и вращается вокруг планеты, находящийся
в тысячах, а может, и в сотнях тысяч световых лет от земли. Только подумай, у многих на
нашей планете, есть такая возможность? Небольшая группа космонавтов, да и та в нескольких
десятках километров от земли побывала. И это после многолетней подготовки. Не будь этого
счастливого случая, нам бы в космос никогда не попасть. Спасибо беспечности Зоммо. И не
будь тебя рядом, все это далось бы мне в десятки раз тяжелей. Даже если бы я решился и
через какое-то время сам подошел бы к тебе, и мы начали встречаться. Как бы я тебе все это
объяснил. Значит, все, что ни делается к лучшему и вовремя. – закончил свою отповедь Макс.

– Ну, если так рассуждать, то может, ты и прав. А, с другой стороны, возможно, когда я
уйду из твоего дома, то ты снова сможешь вернуться к нормальной жизни. – предложила Юля.

– Даже не вздумай! – возбужденно воскликнул Макс. – По-прежнему, после того, что
мы здесь увидели, у нас все равно не будет. Я просто, надеюсь, что ко времени, когда решим
создать семью, ты будешь готова и ответишь на мое предложение согласием. Не делай скоро-
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палительных решений. Давай, подождем, когда Маша и родители вернутся домой. Хорошо? –
взволнованно спросил Макс.

– Я просто рассуждаю! А вообще, мне с тобой рядом очень хорошо и спокойно. – отве-
тила Юля.

– Так-то лучше! Обещай мне, что не наделаешь глупостей и не бросишь меня одного со
всем этим разбираться? – настойчиво спросил Макс.

– Обещаю! – твердо ответила Юля.
Принесли десерт и напитки. На тарелках были какие-то овальные глянцевые предметы и,

судя по тому, что приборов им не подали, есть их нужно было руками. От черной, с ярко-крас-
ной серединкой и прожилками по краям жидкости, принесенной в бокалах, исходили клубы
похожие скорее на дым, а не на пар. Было полное ощущение, что им принесли извергающийся
вулкан. Жидкость двигалась, прожилки меняли направление и интенсивность цвета.

– Это точно можно пить? Оно не выглядит съедобным. Скорее опасным. – спросил Макс
у официанта.

– Конечно, это вкусный напиток, он похож на горячий шоколад, который пьют на земле.
Хотя сам я не знаю, я родился на Терре. – улыбнулся молодой человек и поставил перед ними
по тарелке с прозрачными оранжевыми цветами.

– Это тоже еда? – с удивлением спросила Юля.
– Да, конечно, это мускириты. Еще их называют, ореховый цветок. Они были пропитаны

сиропом из фруктов. Попробуйте, вам обязательно понравится. – убеждал их официант.
Юля с опаской взяла с тарелки один из цветков и, поднеся ко рту, попробовала маленький

кусочек.
– Ух ты! Максим, ешь скорее. Это просто восхитительно! – восторженно обратилась она

к молодому человеку.
Макс смело отхватил половину цветка. Во рту разлилась сладость с ароматом ореха и

диковинных фруктов с молоком. Он молча поднял брови и удовлетворенно кивнул.
Официант выставил на стол блюдо с фруктами и две вазочки с зеленым муссом, кото-

рый оказался мороженым, а вулкан в стакане, действительно напоминал жидкий шоколад, хотя
и весьма условно. Цветные предметы на тарелках, оказались пирожными из теста, орехов и
крема политые глазурью. Макс и Юля долго сидели и не торопясь ели десерт, наслаждаясь
обстановкой и безбрежностью космического пространства. Из зала лилась негромкая музыка,
несколько приглушенная стенками кабинки. За окном по-прежнему мерцали далекие звезды.
Внизу, под ними виднелась Титания.

Через какое-то время у столика возник официант и наполнил их бокалы новой порцией
горячей лавы. Медленно отпивая напиток и откусывая пирожное, Юля глянула на Макса.

– До чего же все это изумительно и невероятно! Если у нас не будет больше такой воз-
можности, побывать здесь, мы будем вспоминать это всю жизнь. – эмоции и восторг просто
лились у девушки через край.

– Да, мало у кого есть шанс увидеть что-то настолько невероятное и грандиозное. – под-
держал ее Макс. – Знаешь, я вот сижу и думаю, из чего все это сделано? – вдруг высказал Макс,
давно мучивший его вопрос.

– Похоже на стекло. – предположила Юля.
– Нет! Стекло очень хрупкое, оно бы не выдержало перепадов давления и температур. Да

и заставить его так светиться изнутри!.. Пластик такой прочности? Или, может, неизвестный
нам материал? Понятия не имею. Наверное, из этой же штуки сделан и медицинский центр
Алаора. – строил предположения Макс.

– Ладно, у тебя же теперь есть доступ к библиотеке, со временем все выяснишь. – успо-
коила его любопытство Юля.

– Да, ты права. Кроме того, немного тайны не помешает. – Улыбнулся молодой человек.
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Ужин был практически окончен, и пара уже собралась возвращаться, как подошел офи-
циант, чтобы проводить их к выходу, где можно будет открыть портал, не мешая другим посе-
тителям.

– У меня руки грязные, где их можно помыть? – спросила Юля у официанта.
– Вон там. – указал молодой человек на стол.
Середина столешницы вдруг образовала воронку, которая довольно быстро наполнилась

водой. Юля, а за ней и Макс помыли в этой чаше руки и вытерли их, поданным официантом
полотенцем. Молодые люди еще пару минут постояли, наблюдая как перегородки кабинки,
снова втягиваются в пол. Затем развернулись и пошли в ту сторону, откуда в начале вечера
вошли в зал. Выйдя в фойе, они попрощались с официантом, приложив руки к фароду для
идентификации, открыли портал и через минуту оказались в гостиной дома Алаора. На планете
была глубокая ночь. Макс и Юля даже не заметили, что пролетело столько времени. В доме
все давно спали и молодые люди тоже сразу же отправились по комнатам. Перед дверью Юля
остановилась.

– Завтра возвращаемся домой? – спросила она шепотом.
– Да, но ненадолго. У нас будет около четырех дней до пробуждения Паши. – ответил

тихо Макс.
– Знаешь, может быть, после того как Лиза выздоровеет, мы больше не будем так долго

гостить в других мирах? Что-то я уже начинаю скучать по земле. – попросила она.
– Посмотрим. А сейчас, давай спать, может эта тоска у тебя от усталости и избытка впе-

чатлений. – улыбнувшись, ответил Макс и направился в свою комнату.
Проснулись они поздно, все уже давно позавтракали, и в доме творилась какая-то

кутерьма. Все ходили, собирали вещи, продукты и утварь. По выражению лиц молодые люди
поняли, что грядет какое-то торжество. Когда они вышли в гостиную, мимо них бегом про-
мчался Зоммо, в руках он нес четыре пустых, плетенных из красной лозы, больших корзины.
Но спросить его, ни о чем не было возможности, так как он скрылся как вихрь. Постояв в
растерянности посреди комнаты, Макс и Юля направились в столовую, откуда им навстречу
быстрым шагом вышла Зарита.

– Зарита! Милая, что здесь происходит? Вы, что переезжаете? Что-то случилось, пока
мы спали? – встревожено вылила на нее поток вопросов Юля.

– Нет, ничего неожиданного не случилось. Мы просто собираем пикник во дворе.
Сегодня будет трехчасовой восход солнца. Первый в этом году. – улыбаясь, ответила Зарита.
– И если мы не поторопимся, то пропустим самые красивые, первые лучи. – добавила она.

Юля и Макс поспешили в столовую, где Алаор, Балисед, Зоммо и Кледир уже раскла-
дывали приготовленную посуду с различными кушаньями по принесенным корзинам. Мериса
торопливо готовила покрывала, скатерти и полотенца. Девушка взяла у нее из рук половину
вещей, а Макс вызвался помочь Балиседу отнести корзины во двор, к приготовленному фаро-
дом навесу в центре сада. Лорд и Кика увязались за ними и, не отступая ни на шаг, следовали
по пятам, принюхиваясь к запахам исходящим от приготовленных продуктов. Во дворе, зали-
том искусственным светом, уже тоже кипела работа. Фарод подстриг все разросшиеся за дол-
гую ночь кусты и поставил оборудованный всем необходимым навес. Мериса торопливо шла
вслед, за мужчинами неся в руках свернутые скатерти и салфетки. Вместе с подоспевшими
Юлей и Заритой, женщины быстро накрыли стол. Подошли Алаор, Кледир и Зоммо, неся в
руках посуду и приборы. Уже через полчаса стол был накрыт и все расселись по местам, ожи-
дая чудесного восхода солнца.

Прошло минут пятнадцать, как вдруг мир вокруг начал светлеть, а на горизонте показа-
лось оранжевое зарево. Буквально за минуту солнце взошло и раскрасило все вокруг в неве-
роятно яркие световые брызги. Белые цветы с бордовыми листьями на кустарниках и дере-
вьях начали дрожать и слегка раскачиваться на ветру. Стали видны их белоснежные глянцевые
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стволы, отливавшие перламутром. В воздухе появился какой-то переливчатый звук, как будто
очень тихо звенело множество хрустальных бокалов.

– Ваш мир от солнца начал звучать. – восхищенно заметила Юля.
– Да, это из-за ускоренной реакции в тканях растений. – пояснила Зарита.
Было странно, что при таком быстром рассвете даже Лорд и Кика не щурились. Солнеч-

ные лучи были мягкими и теплыми и не были, как на земле представлены всеми спектрами оди-
наково, создавая белое свечение. Здешнее солнце излучало оранжевый свет теплого оттенка,
окрашивая и без того яркий мир еще сильнее.

Последующие четыре часа все провели во дворе, наслаждаясь долгожданным солнечным
светом. Затеяли игры с мячом и другие подвижные конкурсы, в промежутках быстро сметая
все, что было выставлено на столе. Аппетит на свежем воздухе у всех открылся зверский, и
великолепные блюда были съедены без остатка.

Закат был не столь стремительным в отличие от восхода, солнце спускалось за противо-
положный горизонт более часа и когда сгустились сумерки, собрав все, компания перекочевала
в столовую. Несмотря на четырех часовые посиделки, когда перешли в дом, все снова были
голодны после столь длительной прогулки на свежем воздухе. Спасибо фароду, там их ждал
накрытый стол с отличным ужином, как обычно состоящий из множества великолепных блюд.

– Вы все помните, что нам пора на землю? – спросил у присутствующих Макс.
– Утром пойдем? – в ответ поинтересовался Кледир.
– Я предлагаю, после ужина собраться и уйти. А переночевать уже у нас. Зато, утром мы

сразу же после завтрака сможем куда-нибудь отправиться. – предложил Макс.
Все сидящие за столом согласились и сразу после ужина начали собираться в поход на

землю.
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В гостях на земле.
 

 
Глава 3.

 

Собравшиеся во дворе, несли с собой сумки с самым необходимым. Алаор дал послед-
ние распоряжения фароду, и Макс посадив в машину Лорда и Кику, первым проехал через
открытый Зоммо портал. Как только автомобиль исчез из светящегося круга, все собравши-
еся по очереди пошли через проход. Когда последний из путешественников оказался во дворе
дачи Макса, тот уже отогнал машину под навес и выпустил плененных в ней животных. Лорд,
обрадованный, возвращением к родным пенатам бегал по двору с несвойственной ему резво-
стью. Кика же, напротив, проявляя осторожность и обнюхивая все вокруг потихоньку пошла
к дому Макса. Юля открыла своими ключами заднюю дверь и все во главе с Кикой, пройдя
через веранду, укрылись в доме. На улице было еще светло, и хотя уже наступил август, по-
прежнему жарко.

– Располагайтесь, комнаты можете занять те же, что и в прошлый раз, а Кледиру и Зарите
сейчас покажем. – Предложил Макс, и все отправились на второй этаж.

Детям Алаора приглянулись комнаты в бельэтаже напротив тех, которые обычно занимал
Павел с семьей. Все гости разместились, а хозяева, пройдя к себе, сменили одежду на более
удобную и легкую. Юля сразу проинспектировала, как идут дела у Зоммо младшего. Малыш
заметно подрос и употребил почти всю питательную среду из стакана. Девушка постучалась в
комнату Зоммо, и когда он открыл дверь, позвала его к себе.

– Малышу нужно долить фермента. Там жидкость едва его покрывает. – обратилась Юля
к нему.

Зоммо взял стакан с подоконника и, повертев в руках, внимательно осмотрел содержи-
мое.

– Прожорливый оказался. И растет хорошо. Крупным будет, как я! – заключил он.
Поставив стакан на стол Зоммо, как обычно, наклонился и слил фермент из своего кожи-

стого мешка, а затем вернул стакан назад Юле.
– Завтра еще долью. – сказал он и вышел из комнаты.
Девушка, прежде чем поставить стакан назад на подоконник проверила его прибором.

Оказалось, что малыш действительно максимально крупный для своего вида, но чувствует себя
хорошо и развивается правильно.

Постепенно все спустились и собрались в гостиной. Немного поболтав, включили теле-
визор и какое-то время все увлеченно смотрели, сначала новости, а затем фильм, шедший по
одному из каналов. Мерисе и Зарите это приспособление для досуга показалось не столь уж
интересным и через какое-то время женщины удалились в мастерскую. Через пару часов раз-
глядывания работ и эскизов, Юля предложила гостьям пойти посмотреть дом, а затем поужи-
нать. На улице уже совсем стемнело, и пока осматривали помещения, хозяйка попутно закрыла
все занавески. После они спустились в -гостиную, где мужчины по-прежнему увлеченно смот-
рели телевизор. По спортивному каналу шел боксерский матч, и они дружно болели за зверски
избивающих друг друга боксеров.

– Какое удовольствие в том, чтобы смотреть, как люди калечат друг друга. Вон, у них уже
все глаза затекли от синяков. Лучше давайте поедим. – поворчав, предложила Юля.
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– Давно пора! – откликнулся Зоммо и, соскочив со своего места, понесся по-хозяйски
к холодильнику.

Юля прошла в кухонную зону, за ней последовали Мериса и Зарита.
– Действительно, что они находят в этом садизме. – поддержала Юлю девушка.
– И главное, вы заметили, что три совершенно разных вида, а все реагируют на эти побо-

ища одинаково. – возмущенно произнесла Юля.
– Воины, в душе, видимо. – с улыбкой сказала Мериса.
Зоммо, встав на стул, уже вытаскивал все из холодильника, а женщины под руководством

Юли быстро начали стряпать и накрывать на стол. Оказалось, хотя дома им кухарничать не
приходится, они в этом вполне искусны.

– А где вы научились готовить? – с удивлением спросила Юля.
– Как где! Когда жили на земле, разумеется. – с улыбкой ответила Мериса.
– Ой, я и забыла. – смутилась девушка.
– А я часто путешествую по работе, также по малоразвитым и архаичным, а порой даже

и заброшенным планетам. Почти всегда, взять с собой фарода не представляется возможным.
Да и мама иногда делает это сама, когда папы дома нет. – рассказала все кулинарные тайны
семьи Зарита.

Приготовив кое-что на скорую руку и, сообща собрав на стол через сорок минут, жен-
щины попытались оторвать мужчин от экрана. По телевизору по-прежнему боксеры, что есть
мочи, дубасили друг друга.

– Мы еду приготовили, пойдёмте ужинать. – созвала спортивных болельщиков Юля.
В ответ не наступило никакой реакции. Подождав, еще пять минут Мериса подошла и

потрясла мужа с сыном за плечи.
– Хватит смотреть эту чушь. Пойдемте есть. – приказным тоном сказала она.
– Подожди дорогая. – не глядя на жену, отмахнулся Алаор.
– Да, что ты будешь с ними делать! – громко возмутилась Юля и, подойдя к телевизору,

выдернула вилку из розетки.
– Ну, что ты наделала?! На самом интересном месте! – запричитали мужчины.
– Не может быть ничего занимательного при виде садистских издевательств, да еще дли-

ною в час. – проявила солидарность Зарита.
– Вот-вот! Быстро за стол! Все уже остыло! – поддержала их Мериса.
– Видимо, это земной воздух, не успели домой вернуться, а они уже ведут себя как невос-

питанные дикари. – продолжила возмущаться Юля.
– Кстати, это возможно и, правда. Все расы, которые появились на земле, по биологиче-

ской классификации живых форм относятся к особо агрессивным особям. Просто, наверное,
с такой точки зрения, этот вопрос не изучали. – изложила свои соображения Зарита.

Все расселись по местам и приступили на конец-то к трапезе. Мериса, попробовав все,
что было, наложила себе еды, не дожидаясь, когда муж за ней поухаживает.

– Как же все это вкусно. – закатила глаза от удовольствия Зарита. – Здесь все совсем
другое. Я как будто в детство попала. – продолжила она с наслаждением.

– Действительно! Завтра нужно будет приготовить, что-нибудь изысканное их земных
продуктов. – поддержал ее восхищение отец.

– Боюсь, завтра мы будем ужинать в каком-нибудь кафе или ресторане. – возразил Макс.
– Программа у нас на эти дни весьма насыщенная. Много куда нужно сходить, чего посмотреть.
Видимо, придется такие планы отложить на следующий раз. -

– Я так давно не ел пищи из земных продуктов. С тех пор как около скрытых баз стало
невозможно выращивать овощи и разводить скот, их удается добыть крайне редко и в неболь-
ших количествах. Чаще всего их приносят люди, которые могут свободно ходить в мир. Но
они больше стараются для себя. – с наслаждением откусывая хлеб, причитал Алаор.
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– Вы уже много раз упоминали, что на земле, где-то есть базы коалиции. Что имеется в
виду? Они реальны? – заинтересовалась Юля.

– Конечно, реальны. Их просто, сейчас, осталось совсем мало. Раньше, даже удавалось
наладить общение с некоторыми императорами и главами государств. Тогда, на их территории
создавали базу. Но бо́льшую часть, кроме самых скрытых, позднее пришлось покинуть. Теперь
осталось лишь несколько и те приходится прятать. – ответил ей Алаор.

– А где они расположены? – еще больше заинтересовалась девушка.
– В разных местах, в горах Тянь-Шаня, в Гималаях, на Алтае, в лесах Амазонки, в джун-

глях Африки, в горах Памира, на Урале, в Непале, Тибете, Альпах. В основном это все новые
базы, только четыре из них старые. Раньше было около ста, но со временем многие из них
стали музеями и разного рода местами паломничества. Да и старые базы пришлось скрыть, под
завесой невидимости и закрыть постоянно действующие проходы. Поэтому изучение планет из
этой части галактики стало затруднительным со стационарной орбиты земли. Раньше проходы
были постоянно открыты, а потом на них наткнулись некоторые люди и стали сновать туда-
сюда. Возвращаясь, рассказывали всякие небылицы. Слава об этом распространилась и люди
начали искать эти базы и порталы. Некоторые попросту не хотели возвращаться на землю.
Многие, попадая туда, занимались мародерством и грабежами, было несколько убийств. Вот,
поэтому и пришлось их скрыть. – Подробно описал ситуацию Кледир.

– А эти места имеют названия? Ну, которые сейчас утраченные? – с интересом спросил
Макс.

– Конечно, многие из них вам наверняка знакомы. Например, Мачу-Пикчу, Пирамиды в
Гизе, Стоунхендж, Тикаль, Эль-Кастильо, Парфенон, Сукхотай, Ракму, Скара-Брей, Аркаим и
другие. Какие-то дожили до этих дней, а каких-то уже не стало. Сейчас осталось только девять:
Шамбала, три Беловодье, Китеж, Тубу, Анда и подводная станция Орз, близ Бермудских ост-
ровов. И хотя, нашим исследователям уже несколько веков запрещено выходить с их терри-
торий, а сами базы скрыты и совершенно невидимы, тех редких недоразумений, что иногда
случаются, хватает, чтобы все обросло тайнами и домыслами. В результате всегда находится
множество искателей, которые делают полноценную работу невозможной. Что меня, очень рас-
страивает. – с налетом грусти рассказал Алаор.

– Значит, эти легенды, тоже отчасти правдивы. – понимающе произнес Макс.
– Да. И вы как-нибудь сможете на них побывать, если захотите. – улыбнулась Зарита.
Видя, как это расстраивает Алаора и Мерису Макс поспешил перевести тему и загово-

рил о том, чем они займутся завтра. А программа была, действительно насыщенной. Макс и
Юля предложили начать осмотр города со Старого Арбата, а потом на Новом Арбате посе-
тить огромный книжный магазин. На второй день набрать кучу вещей различных лет выпуска
на барахолках для музеев, в которых работает Зарита. Оставшиеся же два дня перед возвра-
щением потратить на посещение музеев и магазинов. Гостям предложение молодых людей
очень понравилось и, быстро закончив трапезу, все засобирались спать, чтобы завтра встать
как можно раньше. По заведенной традиции Зоммо и Балисед начали помогать Юле и Максу
убирать со стола. Глядя на эту дружную компанию Алаор, Кледир, Мериса и Зарита присоеди-
нились к ним.

– Вам нужно приобрести фарода, незачем тратить столько времени на эту работу каждый
день. – посоветовала Зарита, когда со стола было уже убрано.

– Не думаю, что стоит это делать. Конечно, фарод очень хороший помощник, но слишком
заметный и несвойственный нашему уровню развития механизм. Если люди его увидят, то
могут начаться неприятности. – ответила ей Юля.

– Да. Я как-то об этом не подумала. Жаль, конечно. – согласилась Зарита.
– Пока обойдемся посудомоечной машиной. – весело улыбнулась Юля.
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Все собрались подняться, чтобы отправиться спать, а Зоммо пошел в кухню и вышел
оттуда по своей привычке с целой охапкой конфет и печенья.

– Зоммо! У тебя зубы от сладкого испортятся. – с улыбкой заметил Макс.
– Нет, это свойственно вам, людям. – огрызнулся Зоммо.
Все отправились спать, а Юля и Макс прошли и выключили все ненужные приборы.

Немного еще поговорив, они тоже обнявшись, поднялись на второй этаж и разошлись по своим
комнатам.

Утро было шумным и беспокойным, все собирались и наряжались. На улице было уже
более прохладно, чем две недели назад и все, не сговариваясь, решили надеть легкие куртки.
К половине десятого были готовы выезжать и убедившись, что Зоммо и Балисед комфортно
устроились в кабинете и оставив им один из мобильных телефонов, покормили животных и
отправились в путь.

Первым пунктом в программе был Старый Арбат. С трудом найдя место для парковки,
они вышли из машины. Даже в гриме и человеческой одежде семья Алаора выделялась среди
толпы своей восковой красотой. Но благодаря этому, теперь на них обращали внимание как на
кукольно привлекательных людей, а не на что-то экзотическое.

Слегка растерянных Алаора, Мерису, Зариту и Кледира пришлось буквально за руку
переводить по пешеходному переходу. Но все-таки они оказались где нужно. Там, как всегда,
было полно́ гуляющих нарядных людей, все магазинчики и кафе были открыты. Прямо на входе
в пешеходную зону молодой человек рисовал космический пейзаж красками из баллончиков.
Вокруг него собралась толпа наблюдателей внимательно смотревших, как ловко он орудует
красками.

Зариту очень заинтересовала эта работа, и девушка попросила узнать, готовы ли ее про-
дать, и за какую цену. Стоимость оказалась вполне приемлемой, и они сразу же смогли купить
картину благодаря использованию быстросохнущих красок.

Немного дальше сидел целый порядок портретистов и художников, рисующих шаржи,
что вызвало невероятный ажиотаж в их компании. Все разом захотели забавные портреты.
Хотя сегодня было и не столь много художников, как обычно, но каждый нашел своего и сел
позировать.

Алаор, Кледир и Мериса выбрали для себя шаржи, а остальные портреты. Через сорок
минут все довольные уже шли дальше, неся в руках мастерски исполненные изображения.

Далее направились в букинистический магазин. Там им приглянулось несколько книг.
Так как изданы они были в семнадцатом и восемнадцатом веке цену имели немалую. Макс
хотел заплатить, но Алаор отказался принимать от молодого человека настолько ощутимую
трату в виде подарка.

– На земле, всегда, весьма сильно ценились золото и драгоценные камни. Мы специально
все надели множество украшений с бриллиантами старинной огранки, чтобы можно было про-
дать их за хорошие деньги. Ты просто расскажи, как нам это сделать? – обратился он с прось-
бой к Максу.

– Это же такое хорошее вложение, зачем вам их продавать? Может, все-таки согласитесь,
чтобы я заплатил? – попытался отговорить их Макс.

– Максим! Там, где мы их берем, минералов и руд настолько много, что они совсем
ничего не стоят. Поэтому их скопились уже чемоданы на чердаке. – успокоила его Мериса.

– Ну, хорошо! Но в ломбарде вам понадобятся паспорта, а они есть только у меня и Юли.
Значит, мы и пойдем. – согласился Макс.

Благо на Арбате было сразу несколько ломбардов. Это было наследие бывших казино, в
период, когда они были законными в этой части города оных было множество. Юля и Макс,
взяв у Алаора драгоценности, пошли сначала в одно, где молодой человек поменял долю укра-
шений, а затем в другое, там еще часть сдала Юля. Сбыв, в общей сложности, чуть меньше
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половины увесистых ювелирных изделий и вернув Алаору оставшиеся украшения вместе с
внушительной суммой, они отправились назад в букинистический магазин.

В итоге вместо нескольких книг вышли оттуда с двумя сумками, которые Макс вместе
с ранее купленной картиной и рисунками вынужден был отнести в машину. Далее их ждали
выставки-продажи различных художников и ремесленников, несметное количество сувенир-
ных и антикварных лавок, где также было куплено множество разных вещей, от картин и мат-
решек до серебряных столовых приборов и посуды.

Наконец, во второй половине дня они вышли на Новый Арбат. В руках у всех было уже
по несколько сумок, и Макс вызвал такси, чтобы отвезти их к машине.

Пока ждали его возвращения, вспомнили, что с утра ничего ни ели и стали присматри-
ваться к окружающим заведениям, в надежде самостоятельно найти кафе или ресторан. Но
ориентироваться в незнакомом месте среди магазинов, было трудно. Хотя вокруг и было мно-
жество кафе и ресторанов, но не зная их специфику, самостоятельно, решить в какое пойти,
они так и не смогли.

Макс вернулся примерно через полчаса и сразу же, не дожидаясь вопросов, предложил
всем пойти в ресторан, где он неоднократно проводил встречи, сославшись на то, что кухня
там очень хорошая. Так и поступили, о чем впоследствии ничуть не пожалели.

Кормили здесь действительно очень вкусно, а обстановка была приятной и не крича-
щей. Алаор, Мериса и Зарита предпочли блюда традиционной славянской кухни, Макс и Кле-
дир решили угоститься – итальянскими. На десерт выбрали французскую выпечку. Все, кроме
Юли, заказали себе тирамису и круассаны, а девушка, не любившая сочетание теста или фрук-
тов с шоколадом, заказала пирожное крем-брюле. Желая взбодриться после долгой пешей про-
гулки, все выбрали в качестве напитка по большой порции кофе.

Обед уже подходил к концу, когда на телефон Макса пришло сообщение от Зоммо, состо-
ящее из двух фотографий. На одной было изображена порожняя утроба холодильника, а на
другой, лежащие на боку пустые бисквитница и вазочка для конфет. Под каждым из снимков
была подпись: SOS, с множеством восклицательных знаков. Макс быстро набрал номер.

– Зоммо! Там в шкафчике, должно́ было быть, еще несколько пачек конфет и печенья.
– сказал он и, выслушав ответ, продолжил. – Ну, дорогой друг, мне для тебя ничего не жалко,
но я сейчас в трех часах езды от вас и наши дела еще не окончены. Придется, тебе обходиться
тем, что есть. Пошарь, еще в отделении заморозки, может, найдешь что-то, что можно сварить
или пожарить. Там должны быть пельмени. Ты же знаешь, что это такое? – опять замолчал
Макс, слушая ответ. – Так свари себе несколько пачек. Только не забудь, что Балисед тоже
хочет кушать. А мы когда будем возвращаться, купим всего и побольше. Ладно! До встречи.
– закончил он разговор.

– Что? Зоммо слопал все, что было в доме? – поинтересовался Алаор.
– Не все, но почти. Так что, поход в магазин и ужин из ресторана «навынос» нам сегодня

обеспечен. Наберем целые тонны продуктов, а то еще раз такое, и Зоммо от шока, удар хва-
тит. Он в панике, уже собрался доставку заказывать. Представляю лицо курьера! – со смехом
разъяснил Макс.

Все за столом громко засмеялись.
– Как он в детстве всю семью не съел! Даже никому ног не отгрыз. – поддержала его

Зарита.
– Мы и так полжизни проводим за едой, а он ее всю. – прокомментировал Макс.
– Мы вчера осматривали малыша, который растет в стакане на подоконнике. – негромко

начала рассказывать Юля. – Так он мне говорит: "Крупный будет, как я!". Я еле сдержалась,
чтобы не расхохотаться. – закончила она, рассмешив всех.

– Как ни странно, но он прав. Обычно представители его вида на треть меньше. – сквозь
смех заметил Алаор.
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– Но как ему в голову пришла такая мысль. Он же исследователь, а сам чуть не выдал
вас. – возмутилась Мериса.

– Правда, может его домой пока отправить. – предложила Зарита.
– Ни в коем случае! Он тоже наш друг. Наверняка про доставку в интернете вычитал, вот

и решил пошутить. – категорически заявила Юля.
– Да, тон у него был ехидный. – подтвердил Макс.
Оплатив обед и оставив щедрые чаевые, все дружно вышли из-за стола и отправились

в пешую прогулку по Новому Арбату, попутно заходя в различные магазинчики, в одном из
которых, купили всем по большой порции мороженого и с наслаждением их съели. Часа через
два, Юля, указывая на магазин через дорогу, сказала:

– Нам нужно туда. -
– И как же мы… Здесь столько машин. – забеспокоился Кледир.
– Вон там подземный переход. – указал им Макс и все направились к тоннелю.
Безопасный тоннель под землей произвел не гостей хорошее впечатление. Но то, что сле-

довало за этим, вызвало практически эйфорию. Они вошли в "Дом Книги", огромный книж-
ный магазин, где на нескольких этажах был расположен, буквально город из различной типо-
графической продукции.

– Ох, ты! Можно, я здесь немножко поживу! – восторженно вскрикнула, оглядевшись
Зарита.

Макс сразу направился к продавцу.
– Здравствуйте! Нам для домашней библиотеки и комнаты отдыха на фирме требуется

довольно много литературы различного направления. У вас не найдется штук пять – шесть
тележек, как в супермаркете? – спросил он у работника зала.

– Здравствуйте! У нас довольно редко бывают такие оптовые закупки, обычно для обще-
ственных библиотек, но тележки на всякий случай мы на складе держим. – любезно ответил
продавец. – Катя! Привези, пожалуйста, шесть тележек ко второй кассе. – сказал он кому-то
в рацию.

Макс вернулся к спутникам и они, встав недалеко от касс, стали ждать, когда им подве-
зут тележки. Зарита, с молодецкой прытью, то и дело пыталась сорваться и удрать выбирать
книги. Наконец, минут через пятнадцать, виляя по проходу неуправляемой цепочкой тележек,
появилась вызываемая девушка-продавец, и они, быстро разобрав каталки, разошлись в раз-
ные стороны. Собрались на том же месте часа через три. У иноземных гостей были полные
корзины различной тематики книг. Там была и художественная, и научная, и познавательная
литература, и даже комиксы. У Юли и Макса на двоих не набралось и половины тележки.

– Можно, мы с Кледиром выложим Ваши книги, вон в те корзинки и воспользуемся
тележками. – умоляюще попросила Зарита.

Так и поступили, через час брат и сестра вернулись к месту рандеву с полными тележками
научной литературы и лучезарными улыбками. Макс передал Юле свою банковскую карточку
и, объяснив Алаору, что в этом магазине не стоит расплачиваться за столь большую покупку
наличными, ушел подогнать ближе автомобиль. Когда тележки были вывезены из магазина,
оказалось, что в купе они заполнят все свободные места и на продукты пространства уже не
остается.

– Юля! Давай мы все наберем и вызовем шестиместное такси. Ты на нем поедешь с про-
дуктами за нами? – предложил Макс.

– Да, это единственный выход. А куда мы поедем? – Согласилась девушка.
– В "Мегу", конечно. – ответил молодой человек.
– Ой! А можно, я тоже с Юлей на такси поеду, я о таком транспорте только в книжках

читала. – с детским восторгом попросила Зарита.
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– Конечно, можно! – ответила Юля. – Хотя подобный индивидуальный транспорт мы
видели на Титании. – Добавила она.

– Он такой огромный, что на него нам не залезть. Кроме того, он реагирует только на
генетические маркеры Титанов. Я всего раз на этой телеге рискнула поехать, так там, так трясет
что, того и гляди, выкинет наружу. – развернуто пояснила Зарита.

Закончив разговоры все сели в машину и Макс, оплатив парковку, выехал с Арбата в сто-
рону дома. По дороге Юля заказала доставку обильного ужина на десять персон состоящего из
блюд японской, китайской и итальянской кухни, прямо на парковку "Меги" и такси. Из города
по пробкам пришлось выбираться около трех часов и в торговом центре они оказались, лишь
в половине девятого вечера. Благо, летом рабочий день в этом городе продаж, был продлен
на два часа.

Взяв тележки, они разбрелись по супермаркету, предварительно предупредив всех, чтобы
брали только то, что будут есть в эти дни. Через пару часов Юля, Макс, Алаор и Мериса собра-
лись в назначенном месте у касс, но Кледира и Зариты не было. Прождав молодых людей около
получаса, они все вместе отправились на поиски. Брата и сестру нашли в секции одежды. Оба
примеряли на себя все, что попадалось под руку, завалив недорогими изделиями, практически
все свои тележки.

– Зарита! Зачем, Вам нужны эти дешевые тряпки? – удивилась Юля.
– Для себя и для музея тоже. – не менее удивленно ответила Зарита.
– Для музея понятно, но для себя нужно идти в магазины получше. Этот супермар-

кет, в основном продуктовый, все остальное закупают самое дешевое и часто некачественное.
Оставьте, только то, что действительно остро необходимо, а мы как-нибудь сходим в нормаль-
ные магазины. – уговаривала их Юля.

Зарита и Кледир с сожалением начали разбирать вещи в тележках и выкладывать все
менее, для них ценное. Через полчаса осталось около тридцати мелких предметов одежды и
все направились к отделу овощей и фруктов. Взяв по пути еще конфет и несколько тортов,
они наполнили тележки Кледира и Зариты нужными продуктами и наконец-то почти перед
закрытием попали на кассу, отстояв огромную очередь. Пока Макс расплачивался за все при-
обретенное, подъехало заранее заказанное такси и сразу от кассы все направились на парковку
выгружать продукты в машину. Когда все расселись, водителю было велено следовать за Мак-
сом и они наконец-то направились домой. По пути девушки, ехавшие вдвоем, весело болтали
о том сём, как вдруг Зарита заговорила о своем впечатлении от увиденного сегодня.

– Знаешь, Юля! Раньше, когда мы жили здесь, была страшная антисанитария. Не у всех
была возможность купить мыло или просто помыться, особенно в городах. Кроме того, чтобы
постирать одежду, нужна была сменная, а ее приобрести, тоже возможность была мало у кого.
Было много бездомных, даже детей. Сейчас такого нет, все ходят чистые, везде духами пахнет,
хотя это удовольствие не из дешевых, улицы все мощенные, это приятно. Но, кое-что меня
сильно расстроило. Одно из этого обилие разного рода алкогольных напитков в меню ресто-
ранов, а значит, он востребован и если благосостояние населения улучшится, это выльется в
повальное пьянство. И второе, бедность. При таком уровне развития, по моим наблюдениям у
населения планет уже не бывает повальной бедности. Люди постарше еще выглядят побогаче,
а молодежь совсем нищая. Неужели сейчас не заботятся о будущих поколениях? – обратилась
она с вопросом к Юле после долгих рассуждений.

– А с чего ты сделала такие выводы, что нынешняя молодежь бедствует? – задала встреч-
ный вопрос Юля.

– Одежда у них неопрятная, вся какая-то бесформенная или не по размеру коротка. На
многих надеты рваные брюки и другие ремки. Разве это не показатель бедности. Хотя нужно
отдать им должное, даже в такой нищете они чистые, а так же все стирают одежду и моются. –
продолжила рассуждать юная леди, чем очень рассмешила Юлю.
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– Зарита! Они не бедные, это просто мода такая. – Хохоча, пояснила девушка. – Ты даже
не представляешь, насколько ошибаешься. В рванье одеты – наиболее модные и обеспеченные.
– постаралась она убедить подругу.

– А зачем им это нужно? Чтобы быть поближе к народу? – с удивлением спросила Зарита.
– Да, нет же. Это просто мода. Эти рваные одежки, стоят дороже обычных, а некоторые

так и в несколько раз. Поэтому, чем рванее, тем моднее. Вот и весь секрет. Хотя насчет алко-
голя ты права, пьют много, именно из-за этого я вынуждена была переехать в свое время в дом
к Максу. – ответила Юля.

– Твой отец пьет много алкоголя? – опять поинтересовалась Зарита.
– Нет. Он умер, когда я была еще маленькая, от такой же болезни, как сейчас, у жены

Павла, брата Максима. Пьет мама и ее сожитель. – ответила Юля.
– А что такое сожитель? – Спросила с интересом Зарита.
– Это, как бы муж, но не по закону, без обязательств. – ответила Юля.
Девушка, выслушав ее, на некоторое время задумалась, после чего повернулась и взвол-

нованно сказала:
– И все-таки, эта драная мода просто отвратительна! – чем изрядно рассмешила Юлю

своей детской непосредственностью, весьма неожиданной, для прожившего столько веков
человека.

Наконец-то в конце улицы показался дом. Такси вслед за машиной Макса въехало во двор
и первым делом все дружно начали разгружать нанятый автомобиль. Как только, с водителем
такси расплатились, и он сев в машину уехал, во двор вышли Зоммо и Балисед. Маленький друг
первым делом узнав, где конфеты, достал несколько и быстро запихал их в рот одну за другой.
Перебив свой невероятный аппетит, Зоммо схватил первую попавшуюся сумку и поволок ее
в дом. Балисед тоже начал помогать переносить покупки, а за ним и все остальные. Когда
продукты были разложены по местам Макс и Алаор начали думать, что делать с теми вещами
и книгами, которые были куплены специально, для отправки в их мир.

– Их нужно сегодня отвести к вам, иначе завтра складывать купленное будет некуда. А,
нести все это в дом и затем снова в машину, это двойная работа. Предлагаю все отвезти сейчас.
– сказал наконец Макс.

– И как же мы все эти тяжести переправим быстро через портал? – поинтересовался
Алаор.

– Как и сюда приехали. Просто сядем вдвоем в машину, проедем через портал. Там раз-
грузимся, а потом так же вернемся. – ответил молодой человек.

– Это неплохая мысль, давайте так и сделаем. – согласился Алаор.
Договорившись, Макс принес устройство и, открыв проход, они сели в машину и скры-

лись в образовавшейся воронке. Вернулись они через полчаса с совершенно пустым багажни-
ком. За это время Юля, Мериса, Зарита, Кледир, Зоммо и Балисед совместными усилиями
разогрели привезенный ужин, сделали салаты из купленных овощей и накрыли на стол. Сев
инопланетные гости обсуждали наблюдения, сделанные за день. И восторженно рассказывали
о своих впечатлениях Зоммо и Балиседу. Но все-таки столь насыщенный день всех изрядно
утомил. Быстро покушав и убрав со стола, все разбрелись по комнатам и улеглись спать. Время
уже было далеко за полночь, а завтра предстоял не менее насыщенный день.

Хотя утром все и встали позднее, чем вчера, но суеты было еще больше. Сегодня им
предстоял поход по магазинам и барахолкам, что вызывало невероятное возбуждение у гостей.
Предвкушая, что интересного они смогут приобрести как для себя, так и для истории.

В связи с тем, что был выходной день, дороги были свободны. И несмотря на то что
путь был не близким, доехали они довольно быстро. С первых же прилавков, на которых были
выложены гобелены с различными сюжетами, начались множественные приобретения.
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Уже через несколько часов копилку пополнили изделия из дерева и камня, различные
виды картин как традиционных, так и созданных из формованной кожи. Были приобретены
даже несколько часовых механизмов и старая швейная машинка. В конце концов, деньги,
выменянные вчера в ломбарде, у Алаора закончились, и Юле с Максом опять пришлось ехать
в ближайшие залоговые учреждения.

Уже к вечеру, скупив едва ли не половину барахолки, все отправились по магазинам
одежды и утвари. Набив до отказа все свободные места веселые и довольные, поехали домой,
делясь по пути своими впечатлениями от увиденного. В этот раз уже без долгих обсуждений
Макс и Алаор отправились через портал освобождать багажник.

Следующие пару дней они провели, как и ожидалось насыщенно и интересно. В музеи
решено было взять несколько невидимых записывающих устройств, для пополнения как обще-
ственной, так и личной коллекции видео голограмм. Посетили Кремлевские музеи, Третьяков-
скую галерею, Архангельское, Царицыно, попутно заходя во все близлежащие знаковые места.

Алаор и Мериса, все время вспоминали, что здесь было раньше, в разные прожитые ими
эпохи. Третьяковка, неожиданно для Макса и Юли, оказалась, наименее впечатлившим гостей
музеем. По их мнению, хотя экспозиция богата, галереи чего-то не хватает и это портит все
впечатление.

Все остальные музеи, а также ГУМ и Красная площадь были восприняты с безогово-
рочным восторгом. Короткие прогулки по городу, которые им удалось совершить, навеяли на
Алаора и Мерису массу воспоминаний и немного ностальгии с легким оттенком грустинки.

Вечером четвертого дня по возвращении домой Макс завел разговор о завтрашнем про-
буждении Павла. Оказалось, что Алаор планирует его вывести из сна только утром послезав-
тра, а завтрашний день они с семьей хотели бы посвятить походу в "Мегу" за продуктами и
если Макс и Юля не против, купить некоторое количество тканей для будущих нарядов.

Так и поступили с самого утра поехали в торговый центр, предварительно заглянув на
тот же оптовый магазин-склад, где Юля закупает себе ткани и фурнитуру для работы. Некото-
рое количество, как и ожидалось, оказалось размером в половину багажника. К вечеру, обойдя
почти все магазины в торговом центре и купив изрядный запас продуктов счастливые путе-
шественники возвратились. Макс по заведенному порядку собрался отвезти покупки сразу к
Алаору, но, как оказалось, часть нужно было оставить здесь.

– Юличка! Ты же нашьешь из них нам платьев? В свободное время, разумеется. – умо-
ляюще попросила Мериса.

– Конечно, но я же не фарод, так быстро у меня не получится. – ответила Юля.
– Ничего, мы готовы ждать сколько угодно, лишь бы это было от тебя. – поддержала мать

Зарита.
– Может, вам стоит заказать одежду у известного мастера? Не подумайте, что я выкру-

чиваюсь, но есть много именитых дизайнеров одежды, которые обладают большим опытом и
славятся своим мастерством. И хотя, очень приятно, что вы просите, возможно, я не столь
хороша. – предложила Юля.

– Нет! Уверенна, ты – это именно то, что нужно. – твердо ответила Мериса и в подтвер-
ждение ее слов Зарита кивнула, а вслед за ней и Алаор с Кледиром.

– Юля! Ты зря так думаешь. Наши женщины, тоже хотят, тебя просить шить для них
наряды. В скором будущем твое творчество тебя прославит во всех мирах. В наше время таких
людей, как ты очень мало, а одежда ручной работы, ценится сильно. – успокоил ее сомнения
Балисед.

– Будем надеяться, я оправдаю ваши ожидания. – согласилась Юля, и Макс с Алаором
перенесли все купленные ткани в мастерскую девушки.

Все, что осталось, в машине по заведенной традиции, отвезли домой к Алаору, где фарод
сразу же занялся сортировкой и укладкой на длительное хранение.
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Следующим утром встали рано. Первыми ни свет ни заря, поднялись Юля и Макс и сразу
же принялись собирать завтрак, чтобы после него не мешкая, отправиться в больницу за Пав-
лом. Когда все остальные обитатели дома поднялись, стол был уже накрыт, что несказанно
обрадовало Зоммо, который с невероятной скоростью очутился на своем месте.

Завтрак проходил необычно оживленно. Юля и Макс явно нервничали и торопились, не
желая их задерживать, все поели и убрали со стола необычайно быстро. Показав Зоммо, где
взять сумку, чтобы наложить себе сладостей, все отправились наверх собираться в обратный
путь. Не прошло и часа, как вся компания, включая Лорда и Кику, была уже в полном сборе.
Подождав, когда Юля и Макс выключат всю технику и закроют дом, сначала Алаор с Лордом
на поводке, а за ним и все остальные ушли в открытый заранее Балиседом портал.

Оказавшись на лужайке у дома Алаора и Мерисы, пошли относить свои вещи по комна-
там, когда Зарита сказала:

– Юля, Максим и ты папа, давайте вещи, мы все отнесем. А вы идите в клинику. – и взяв
сумку у Юли, пошла к ее комнате.

Не теряя времени Алаор, и молодая пара направились к квизору. В этот раз Юля сама
вызвалась управлять летательным аппаратом и хотя, чувствовала себя она еще неуверенно, но
навыки вождения у нее существенно улучшились.

Собрав волю в кулак, девушка сумела даже посадить летающую машину с первого раза
на площадку. Макс и Алаор восхитились тем, как уверенно она держалась.
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Шокирующая встреча.

 

 
Глава 4.

 

Не мешкая, они отправились в палату Павла, где Алаор первым делом просмотрел пока-
зания приборов и динамику за последние дни.

– Ну, вот и все! Лечение окончено, он полностью здоров. Можно отключать его от рас-
твора и выводить из сна. – улыбнувшись с удовлетворением, произнес он.

В палату зашла Лефория и, поздоровавшись, начала, помогать Алаору, отключать
систему и убирать оборудование. После того как работа была закончена, у Павла осталось
только два датчика на запястье и на лодыжке. Несмотря на то что все лекарства были отклю-
чены, мужчина по-прежнему спал. Макс начал проявлять беспокойство.

– А почему он не просыпается? – встревожено спросил молодой человек у Алаора.
– Должно пройти какое-то время. До того как Павел полостью проснется после столь

долгого сна, пройдет больше двух часов. – Пояснила Лефория.
– А можно, мы здесь посидим? – попросила Юля.
– Конечно! Он может проснувшись, потерять ориентацию и лучше будет, если около него

будут находиться близкие, давно знакомые люди. – ответил за нее доктор.
Алаор проверив, как идут дела у Лизы, сказал, что все лучше, чем можно было предста-

вить. Еще немного поговорив, они с Лефорией вышли из палаты, а Макс и Юля, удобно устро-
ившись в креслах, остались ждать пробуждения Павла.

Примерно через час мужчина на секунду открыл глаза и тут же зажмурился от яркого
света. Через пару минут он часто заморгал, а затем вдруг резко сел, окидывая все вокруг испу-
ганным взором. Макс тоже быстро поднялся и подошел к растерянному брату.

– Паш! Это я Максим, ты меня узнаешь? – спросил молодой человек встревожено.
Не получив ответа, он потряс брата за плечо. Павел перевел на Макса рассеянный взгляд,

было полное ощущение, что он не только не понимает, где находится, но и продолжает спать
наяву. Прошло около десяти минут, когда Павел обратился к присутствующим:

– Привет! Где это мы? – спросил он.
– Привет! Ты что, ничего не помнишь? – в ответ поинтересовался Макс.
– Бред какой-то. Наверное, сон. Инопланетяне, которые решили вылечить меня и Лизу.

У меня, что инфаркт был. Ты извини, что я тебе про больное сердце не сказал. – ответил Павел.
– Паш! Это не бред, посмотри вот Лиза рядом, ее лечение еще не окончено, а мы на

другой планете. Про сердце я узнал, но его уже вылечили, как и остальные болезни. – развенчал
его сомнения Макс.

Паша резко выпрямился и, глянув на лежащую рядом Лизу, встрепенулся и быстро придя
в себя, повернулся к Максу.

– Значит, все это правда и мы на той планете? Ты точно знаешь, что со мной все в
порядке? – задал он сразу два вопроса.

– Да, Паша! Мы на той планете. Это тебе не приснилось. А вот, насчет твоего состояния
я ничего не могу сказать. Я ведь не врач. Алаор говорит, что ты совершенно здоров. А более
подробно, мы сможем убедиться, когда по приезде домой, сходишь в поликлинику и пройдешь
обследование. Но, одно могу тебе сказать с полной ясностью, выглядишь намного лучше. Хотя
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еще пару часов чтобы оклематься после десятидневного сна полностью, тебе потребуется. –
разъяснил он брату.

– Значит, все это правда и Лиза не умрет? Как у нее дела? Выглядит она хорошо и даже
моложе. – опять завалил Павел вопросами Макса.

– Алаор говорит, что лучше, чем они ожидали. Ей осталось лечиться всего неделю. Мы
приглядели здесь ресторанчик, чтобы отпраздновать ее выздоровление. – успокоил Макс брата.

Юля все это время тихо сидела в кресле, боясь смутить или напугать сонного Павла своим
присутствием. Но после слов Макса встала и подошла к мужчинам.

– Привет, Паш! Как ты себя чувствуешь? Надеюсь, лучше, чем до лечения. – поинтере-
совалась девушка.

– Знаете! Если честно, я еще не понял. Но мышцы затекли все. Хочется размяться.
Может, поможете мне встать? А то, у меня ноги онемели. – попросил мужчина.

Макс и Юля, подойдя к Павлу с двух сторон, положили руки на плечи и он, опираясь на
них, встал с кровати. Немного погодя мужчина опустил руки и перестал держаться. Несколько
минут спустя он уже довольно быстро прогуливался по палате, рассуждая вслух.

– Странно, в коленях не стреляет. – сказал Павел и, немного поработав пальцами в воз-
духе, добавил. – Да и руки тоже не болят. Ой, а суставы-то снова стали ровными, как будто их
и не разводило артритом. Вот и одышки при ходьбе тоже нет. Неужели я действительно снова
здоров? Весьма странные, знаете ли, чувства. – обратился он к собеседникам.

Павел продолжал восхищаться новыми ощущениями, когда в палату вошли Алаор и
Лефория. Немного понаблюдав за мужчиной, доктор первым начал разговор.

– Здравствуйте, Павел! Как здесь себя чувствует мой пациент? – спросил он с ходу.
– Даже не знаю! Вроде бы лучше, чем раньше. – ответил тот.
– Показания у Вас замечательные, да и выглядите прекрасно. В себя пришли очень

быстро. Так всегда бывает, когда близкие в этот момент рядом. – ответил ему Алаор.
– А у Лизы как дела? – не замедлил с очередным вопросом Павел.
– О! Здесь все превосходно! Мы даже выводить ее из сна будем на три дня раньше. Не

через десять дней, а через неделю. – терпеливо продолжил отвечать Алаор.
Лефория подошла к Павлу и сняла сначала датчик с запястья, а уж потом с лодыжки.
– Ну, в принципе, Вы абсолютно здоровы и можете отправляться куда пожелаете. Или

предпочтете по-прежнему остаться рядом с женой? – поинтересовалась он
– А можно домой? – спросил Павел.
– Ну уж нет! – резко возразил Алаор. – Вы непременно должны побыть у меня в гостях.

У нас приготовлена культурная программа. Кроме того, мой сын тоже физик, и очень хочет
пообщаться с земным коллегой. Думаю, вам будет, о чем друг с другом поговорить. Я Ваш
доктор! И я запрещаю после выздоровления сидеть здесь как узник! – в шутливо-приказном
тоне заявил он.

Павел не нашел что ответить и после непродолжительного разговора пошел переоде-
ваться в свою, чистую и новую, воссозданную фародом, одежду. Через час, сопровождаемые
Лефорией, они уже садились в квизор. Макс без лишних слов сразу сел за панель управления
и поднял аппарат в воздух.

– Ты, что ведешь эту штуку? – изумленно спросил Павел.
– Да, сюда прилетела Юля, а назад моя очередь. Так Алаор натаскивает нас для самосто-

ятельных полетов. – спокойно ответил брату Макс.
– Натаскивает для самостоятельных полетов? Для чего это вам. Вы все равно не сможете

на нем летать на землю. – возмутился Паша.
– Мы будем на нем гонять по мирам коалиции. Вот поэтому и подумываем с Юлей при-

обрести свой, как только решим, где его оставлять на время нашего отсутствия и другие орга-
низационные вопросы.– поставил в известность Павла Макс.
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– А у вас что, денег столько есть? Удовольствие-то, наверное, не из дешевых? – сарка-
стично заметил Павел.

– Здесь они не в ходу, есть рейтинг полезности из него и начисляются баллы на житье-
бытье. Мы с сыном Алаора посчитали вчера, нам не только на это хватит. – не замечая сарказма
брата, ответил Макс.

– Баллы, полеты, свой самолет! Чем вы здесь, вообще-то, занимались, пока я лечился?
– немного раздраженно спросил Павел.

– Ой, Паша! Даже не спрашивай, все равно не поверишь! – со смехом сказала Юля.
– Что же это может быть? Раз я не должен верить. – с подозрением ответил Павел.
– Мы с семьей Алаора были пять дней на земле, и ходили по магазинам и музеям. Перед

этим мы были в гостях на планете мимозинов, или поземному, водяных, и плавали там в оке-
ане, а потом устроили пикник. А еще, Макс приглашал меня на свидание в прозрачный ресто-
ран на орбите Титании. Ой! Чуть не забыла. У Атлантов, мы тоже в гостях были. – похваста-
лась девушка.

– Так послушать, вы веселились здесь, по-полной, если бы не было столько нестыковок.
Во-первых, кой они водяные как вы плавали с ними, без акваланга. Во-вторых, никакое стекло
не выдержит экстремальных условий космоса в качестве большого объекта. Дурью маетесь,
сказочники. – иронично заметил Павел.

– Мы и не утверждаем, что это было стекло. Просто ресторан из прозрачного материала.
А мемозины, давали нам всем дыхательные установки. Не веришь, спроси у Алаора. Они с
семьей постоянно там бывают. – немного обиженно пыталась убедить Павла Юля.

– Ты, конечно, можешь нам не верить, но послезавтра, мы приглашены в ресторан Кор-
вуса и Сабы, где познакомим тебя со всеми нашими друзьями. Кстати, они относятся к расе
Сасквочей, или, как сейчас принято говорить – Йети. Снежные человеки. – с улыбкой, глядя
на брата, сказал Макс.

– Понятно! Теперь еще и Йети! Диагностируете состояние моего сознания? – засмеялся
Павел.

– Зачем нам это? Алаор все уже исследовал. Да и я вижу, что ты, как был упрямым,
неверующим Фомой, таким и остался. Все с твоим сознанием нормально. Я серьезно. – ответил
на его замечание Макс.

Продолжать этот разговор Павлу явно не хотелось. Он, улыбнувшись, не стал отвечать на
предложение Макса и молча уставился в окно. Пока они разговаривали, молодой человек уже
посадил квизор на обычное место во дворе у дома Алаора. Все пассажиры вышли на лужайку.

– А мне казалось, что ваш мир сумеречный. Разве это не так? – обратился Павел к Алаору
с вопросом.

– Бо́льшую часть года, за исключением пары месяцев это действительно так. Но мы живем
в системе двух солнц, и часть года второе из них проходит по орбите так, что появляется день
и ночь как на земле. Может, на эту тему вы поговорите с моим сыном. Кледир тоже физик
и еще космолог, он лучше Вам все разъяснит. Пойдемте. Нас, наверное, уже давно ждут. –
предложил в ответ Алаор.

В доме их действительно все ожидали, даже решили пока не обедать, что весьма серьезно
расстроило Зоммо. Но, несмотря на все треволнения, его очень спасли от потери настроения,
привезенные с земли конфеты и печения, которые он жевал беспрестанно.

Как только Алаор, Юля, Макс и Павел вошли в гостиную, все обитатели дома сразу же
собрались там, чтобы поприветствовать нового гостя и познакомить, с кем он еще не встре-
чался. Павел был несколько ошарашен таким количеством людей и выглядел весьма растерян-
ным. Лицо его посветлело, когда он увидел среди обитателей дома Зоммо и Балиседа. Появ-
ление множества знакомых лиц расслабило Павла и он, познакомившись с членами семьи
Алаора, быстро влился в общий разговор.
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Обед решили устроить на свежем воздухе, и фарод накрыл стол в беседке во дворе. Павел
с удовольствием любовался непривычным оранжевым солнцем, багряной листвой на белых
ветвях растений. Заметив, как до этого и Макс с Юлей, что этот мир издает какой-то звук.
Было видно, что мужчине становится трудно, совладать с эмоциями.

Блюда, поданные на стол, сначала тоже вызвали у него настороженность, но увидев, что
Макс и Юля уплетают все за обе щеки, тоже с осторожностью начал пробовать незнакомые
яства. Как и ожидалось в процессе разговоров за столом Павел и Кледир нашли множество
интересных друг для друга тем. Пообедав и поделившись новостями, накопившимися за день,
все еще какое-то время посидели за столом, а затем разошлись кто куда. Мужчины отправились
в библиотеку, а женщины в мастерскую Мерисы, где она с Заритой занимались сортировкой
приобретенных на земле богатств. И только Зоммо отправился в столовую с целой сумкой
сладостей, явно затевая что-то.

В мастерской все еще были большие кучи всего, что нужно было разобрать. Мериса,
Зарита и Юля начали сортировать покупки, весело болтая и делясь новостями. Оказалось, что
в книжном магазине Зарита, Кледир и Алаор все желанные книги купили в двух экземплярах,
один из которых хотели сразу передать в Александрийскую библиотеку. Гобелены и картины
решено было развесить по дому и подарить лучшим друзьям с земли, таким как Корвус или
Лёстиур. Судьба остальных приобретений требовала дополнительного осмысления и поэтому
все направились в столовую обсудить все за кофе с тортом.

Первое, что они увидели, был ужасный беспорядок. Зоммо старательно колдовал над
фародом. В частности, он заставлял его определить состав конфет "Маска". Робот, проанали-
зировав, произвел несколько экземпляров. Зоммо взял одну и, развернув обертку, попробовал.
Личико его сморщилось в гримасе отвращения и он, стукнув себя кулачком по ноге, закричал:

– Ну, неужели нельзя воспроизвести вкусную конфету вместо этой гадости? – в голосе
читалось отчаяние.

– Зоммо! Это же не имитирующий фарод. Тебе нужен тот, что стоит в производственной
комнате. Положить конфету в обертке и без неё, и третью – разрезать пополам, обе половинки
положить отдельно. Потом запустить воспроизведение одного экземпляра и забрать рецепт и
так с каждым видом конфет или печения. – разъяснила ему Зарита.

– А этот, что не может сразу отсканировать и воспроизвести? – возмущенно произнес
Зоммо.

– Это фарод помощник, он воспроизводит только ингредиенты и готовит по рецептуре.
– Ответила на его вопрос Мериса. – кроме того, сейчас он будет занят, убирая за тобой весь
срачь, который ты здесь развел. Неужели нельзя было сразу спросить? – возмутилась она.

– Я думал, в кухне они все могут. У вас женщин все так запутанно! – в ответ запротесто-
вал Зоммо и, взяв с собой сумку со сладостями, быстро шмыгнул в дверь.

– Ну вот! Теперь придется ждать, пока фарод все уберет и сварит нам кофе. – расстроено
констатировала Мериса.

– Зоммо, как маленький! – поддержала мать Зарита. – Вечно что-нибудь учудит. -
– Ладно, пойдемте во дворе посидим. – предложила Юля.
Через полчаса фарод приготовил им кофе и подал торт в беседку во дворе. Близился

закат и они сидели, наслаждаясь солнцем. Немного погодя к ним присоединились Алаор, Макс
и Балисед. Кледир и Павел прочно застряли в библиотеке, ведя научные дискуссии и поглощая
тонны информации в разных видах. Их едва удалось уговорить поужинать вместе со всеми.
Павел увлеченно знакомился с различными разработками, забыв про все на свете, с головой
ушел в профессиональные тонкости, о которых еще не слыхивали на земле.

Следующий день прошел спокойно. С утра вместе с Алаором побывали в клинике у Лизы.
По дороге в больницу Павел вдруг поинтересовался, сможет ли он тоже научится летать на
квизоре. Возможно, его немного задело, что за панелью управления сидела Юля, которая уже
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довольно уверенно вела и сажала летающий агрегат. Алаор подтвердил, что через пару дней
это вполне возможно.

По возвращении, Павел и Кледир опять ушли в библиотеку и попросили обед подать им
туда. Остальные мужчины, так же как и в предыдущие дни, провели часть дня в библиотеке,
после чего присоединились к женской компании. Дамы все время потратили на разработку
фасонов желанных нарядов из купленных на земле тканей. К вечеру все, кроме Павла и Кле-
дира, снова собрались в беседке и, попив чай, уселись за настольные игры.

Зоммо уже приспособил фарода к выпуску сладостей и теперь не расставался с корзин-
кой конфет, но зато был всегда в хорошем расположении духа. Макс щедро делился своими
открытиями, произошедшими во время чтения книг в библиотеке. Одно из них, растущие как
кораллы дома из программируемых организмов, особенно его заинтересовали, и он хотел изу-
чить их получше, в ближайшие дни. Все остальные также делились своими впечатлениями и
наслаждались отдыхом после столь насыщенных событиями дней.

К ужину Павел и Кледир тоже опоздали, но даже когда они пришли, то все время обсуж-
дали какие-то глубоко научные вопросы, постоянно используя термины не знакомые осталь-
ным. Было понятно, что речь идет о каких-то частицах, которые меняют все земные представ-
ления о традиционной физике и образовании вселенной. Но, хотя слова в большинстве и были
понятны, без очень глубоких знаний суть обсуждения была неясна. Балисед изредка встревал в
разговор с короткими репликами, понятными только им. Первой под гнетом этих тем сдалась
Мериса.

– Ребята! Может, не будем за столом беседовать на темы, в которых большинство мало
что смыслит. Кроме того, вы и так целый день работали, стоит отвлечься и отдохнуть. – про-
изнесла, не выдержав, хозяйка дома.

Макс, Юля, Алаор, Зоммо и Зарита согласно закивали, соглашаясь с ней.
– Да, конечно! Хорошо! – рассеянно в унисон ответили Павел и Кледир.
Но, несмотря на согласие, они продолжали витать в облаках. Не принимая участия в

общих разговорах, оба сидели с безразличными лицами.
– Максим! Нам нужно сходить домой. – вдруг что-то вспомнив, забеспокоилась Юля.
– Зачем? – удивился молодой человек.
– Мы же завтра в гости к Сабе и Корвусу идем, а подарки не взяли. Нужно, хотя бы пару

кулинарных книг и еще что-то выбрать. – предложила она.
– Здесь ты права. И еще розы полить. Может, и букеты нарежем, сюда и к Корвусу. –

согласился Макс, Юля в ответ только кивнула.
– И мы с вами! – с энтузиазмом заявил Зоммо.
– Я тоже! – обрадовано вторила ему Зарита, вечер для нее переставал быть томным.
– Хорошо! Пойдем сразу после ужина и, разумеется, все кто хотят, могут идти с нами.

Не нужно спрашивать. – поддержала их Юля.
– Паша! А ты помнишь, что нам завтра в первой половине дня идти в гости? – спросил

Макс у брата.
– Да, да! – рассеянно ответил тот.
– Паш! Я серьезно! Есть что одеть? Ее нужно или у фарода сделать или в электронном

шкафу заказать. У тебя еще пока нет права, так воспользуйся моим. – предложил Макс.
– У меня, по словам Кледира, уже достаточно много баллов. Я там пару задачек решил

и мне начислили что-то. – по-прежнему отстраненно ответил Павел.
– Тогда заканчивай витать в облаках, и пока мы будем на земле, смастрячь себе одежду

или давай тебе принесем что-то из дома. Ты хоть помнишь, куда завтра идем? – настойчиво
спросил Макс.

Павел внимательно на него посмотрел.
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– Да! На какую-то планету, где нас будут ждать различные виды разумных существ, в
разные периоды, эволюционировавшие на нашей планете. В их числе будет Йети. – ровным,
слегка раздраженным голосом ответил брату Павел, но во взгляде и прищуре его читалась
ироничная недоверчивость.

– Не понимаю, над чем ты надсмехаешься? Сейчас сидишь в доме нежитей, за их столом,
разве это не подтверждение моих слов. – возмутился Макс.

– Ой! Ну, прекрати! Закажу я себе костюм на завтра. Давай, закроем эту тему. – отмах-
нулся Павел.

Разговоры переключились в другое русло, но Макс, знавший брата лучше всех, понимал,
что тот по-прежнему не верит, ни единому слову.

После ужина, как и собирались, отправились на землю. Там были уже сумерки, и пока
они поливали цветы, совсем стемнело. Алаор и Мериса решили остаться и помочь Павлу при-
обрести одежду в электронном шкафу.

Как только зашли в дом, Зоммо сразу же побежал в комнату Юли, чтобы слить фермент
для своего отпрыска и проверить его состояние. Но буквально через десять минут он уже сидел
за столом перед полной чашкой мороженого, с ложкой в руке. Пока Балисед смотрел новости
по телевизору, а Юля и Макс при участии Зариты выбирали подарки. Мороженое было уничто-
жено. Зоммо соскочив со стула, запихал тарелку в посудомойку, и бодрым шагом отправился в
кладовку, выйдя оттуда с трехлитровой банкой компота наперевес. Напившись до отвала слад-
кой жидкости и убрав остатки в холодильник он, наконец, успокоился и сел вместе с Балиседом
перед телевизором.

– Как будто мы перед приходом и не ели. Посмотришь на него и подумаешь, что изверги
не кормят маленького. – шепотом заметила Юля, и Макс с Заритой рассмеялись.



С.  Янер.  «Дети колыбельных планет 2. Новые реалии»

38

 
Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.

https://www.litres.ru/book/seyn-yaner/deti-kolybelnyh-planet-novye-realii-68885706/

	Аквария.
	Фантастическое свидание.
	В гостях на земле.
	Шокирующая встреча.
	Конец ознакомительного фрагмента.

